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PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS TECNICAS Y ECONOMICAS PARA LA CONTRATACION DE
TRABAJOS DE EJECUCION DE ESTRUCTURA DE HORMIGON PARA LA OBRA DE: “AMPLIACION DEL
SERVICIO DE URGENCIAS DEL HOSPITAL DE MANACOR (MALLORCA, ILLES BALEARS)” A ADJUDICAR POR
PROCEDIMIENTO SIMPLIFICADO ABREVIADO.

REF.: TSA0065780

1. OBJETO DEL PLIEGO

El presente Pliego tiene por objeto la contratacién, por la Empresa de Transformacién Agraria, S.A., S.M.E,,
M.P. (en lo sucesivo Tragsa), de EJECUCION DE ESTRUCTURA DE HORMIGON PARA LA OBRA DE:
“AMPLIACION DEL SERVICIO DE URGENCIAS DEL HOSPITAL DE MANACOR (MALLORCA, ILLES BALEARS)”
Este pliego rige la adjudicaciéon del contrato, su contenido y efectos, de acuerdo con lo establecido,
asimismo, en la Ley 9/2017 de 9 de noviembre. por la que se transponen al ordenamiento juridico espafiol
las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014
(En adelante LCSP).

Dichas condiciones seran de aplicacién a la totalidad de la prestacién y seran supervisadas y evaluadas por
personal técnico de Tragsa. La presentacion de la proposiciéon por el licitador supondrd la aceptacion

incondicionada de todas las clausulas del presente pliego, sin salvedad o reserva alguna

La presente licitacién se divide en los siguientes lotes:

Lote Unico: Trabajos de Estructura de Hormigén armado. Cédigo CPV: 45223500

2. DESCRIPCION DEL OBJETO DEL CONTRATO

Los trabajos objeto de la presente licitacién consisten en la construccién de 3 niveles de forjados alveolares
con ejecucion de pilares, vigas de cuelgue sobre sobre encofrado horizontal y ejecucién de capa de
compresion de los forjados alveolares sobre placas montadas por TRAGSA; ademas de la ejecucion de 2
pafios unidireccionales. Todo ello dentro de la ampliacién del hospital de Manacor en el término municipal

de Manacor (islas Baleares).

AENOR ﬁ
Ambiental
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NORMATIVA
Codigo Técnico de la Edificacion.
EHE-08.
Normas UNE.
OBRA CIVIL

M3 Hormigén armado en PILAR RECTANGULAR, de 0,35x0,35 m? de seccién, realizado con hormigén H-25 de
resistencia caracteristica 25 N/mm?, preparado en central con cemento EN 197-1 CEM II/A-S 32,5 R 6 EN 197-1 CEM
II/A-V 32,5 R, consistencia plastica y tamafio maximo del 4rido 28 mm; acero B-500S en una cuantia de aproximada
de 112.9 kg/m3; Se incluye:
e Replanteo de las cotas de acabado de pilares segin planos de proyecto
¢ Encofrado y desencofrado con paneles metalicos recuperables de 0,50x0,50 m?.
e Vertido mediante cubilote, vibrado y curado
e Medios auxiliares para su ejecuciéon (andamios, plataforma de hormigonado,...), parte proporcional de
pequefio material, aplomado y arriostrado. Segiin norma EHE-08.
Sin incluir ni hormigén ni medios de elevacién
Esta unidad esta dividida en 3 plantas diferentes:
e Planta baja (cota -6,50 hasta cota -4,20). Ejecucion de 31 pilares segtin las siguientes caracteristicas:
o Colocacion de armadura B-500S con cuantia aproximada de 50 kg/m3 segtn planos aportados
o Encofrado de pilares mediante encofrado metalico de dimensiones 35x35 cm
o Vertido y vibrado de hormigén mediante cubilote.
o Desencofrado de pilares
e Planta primera (cota -4,20 hasta cota -0,10). Ejecucion de 31 pilares segun las siguientes caracteristicas:
o Colocacion de armadura B-500S con cuantia aproximada de 50 kg/m3 segtn planos aportados
o  Encofrado de pilares mediante encofrado metalico de dimensiones 35x35 cm
o Vertido y vibrado de hormigén mediante cubilote.
o Desencofrado de pilares
¢ Planta cubierta (cota -0,10 hasta cota +4,20). Ejecucién de 24 pilares segun las siguientes caracteristicas:
o Colocacion de armadura B-500S con cuantia aproximada de 50 kg/m3 segtin planos aportados
o  Encofrado de pilares mediante encofrado metalico de dimensiones 35x35 cm
o Vertido y vibrado de hormigén mediante cubilote.
o Desencofrado de pilares
e (astillete (cota -0,10 hasta cota +4,20). Remonte de pilares existentes hasta cota de cubierta (+4,20) desde el

nivel de planta primera (-0,10):
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o Colocacion de armadura B-500S con cuantia aproximada de 50 kg/m3 segtin planos aportados
o  Encofrado de pilares mediante encofrado metalico.
o Vertido y vibrado de hormigén mediante cubilote.

o Desencofrado de pilares

M3 Hormigén armado en VIGA DE CUELGUE Y ZUNCHOS NO VISTOS, de 0,35X0,40 m?. de seccidn, realizado

con hormigén H-25 de resistencia caracteristica 25 N/mm?, preparado en central con cemento EN 197-1 CEM

II/A-S 32,5 R 6 EN 197-1 CEM II/A-V 32,5 R, consistencia plastica y tamafio maximo del arido 28 mm; acero B-

400S en una cuantia de 92.29 kg/m3. Se incluye:

Entablado continuo mediante mecano. Se incluye el cuajado de toda la superficie de planta con reparto de
puntales segtn las necesidades de carga.

Replanteo de las vigas de la estructura segun los planos de proyecto.

Colocacién de armadura de vigas segin planos de proyecto con acero B500S suministrado armado por
TRAGSA.

Encofrado y desencofrado de madera de laterales de vigas para un canto de 40 cm, con acostalamiento de
laterales.

Medios auxiliares para el montaje del encofrado, andamios, herramientas, etc.

Colocacién de medidas de proteccion colectiva en bordes de huecos.

Vertido mediante cubilote, vibrado y curado

Medios auxiliares para su ejecuciéon (andamios, plataforma de hormigonado,...), parte proporcional de

pequefio material, aplomado y arriostrado. Segiin norma EHE-08.

Sin incluir ni hormigén ni medios de elevacién.

Esta unidad esta dividida en 3 plantas diferentes:

Planta baja (cota -4,20). Ejecucién de vigas de cuelgue de dimensiones segin planos de proyecto.

VIGAS DE CUELGUE PLANTA BAJA N Longitud Anchura Altura Subtotal

Portico P6-P14-P22-P29 y P9-P17-P25-P32 2,0 13,00 0,35 0,40 3,64
Portico P20-P28-P35 1,0 7,68 0,35 0,40 1,08

Sobre muro ascensor 2,0 2,67 0,35 0,40 0,75

Portico de P22 aP28 1,0 26,96 0,35 0,40 3,77

Portico de P14a P21 1,0 31,24 0,35 0,40 4,37

TOTAL 13,61

Planta primera (cota -0,10). Ejecucion de vigas de cuelgue de dimensiones segin planos de proyecto.

VIGAS DE CUELGUE PLANTA PRIMERA Subtotal
Total de cubierta 1,0 136,74 0,35 0,40 19,14
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Portico de P22 a P28 1,0 29,96 0,35 0,40 4,19
Contorno muro ascensor 2,0 2,67 0,35 0,40 0,75
Deducir proyeccion M-3 (Portico P5aP22) -1,0 7,22 0,35 0,40 -1,01

TOTAL 23,07

e Planta cubierta (cota +4,20). Ejecucion de vigas de cuelgue de dimensiones segin planos de proyecto.

VIGAS DE CUELGUE CUBIERTA Subtotal

De P29 a P35 1,0 26,96 0,35 0,40 3,77

De P14 aP21yde P1 aP5 masP6aP9 2,0 31,24 0,35 0,40 8,75
Portico de P6-P14-P29 1,0 12,90 0,35 0,40 1,81

Portico de P1 a P32 y P20aP35 mas P5aP21 2,0 17,20 0,35 0,40 4,82

TOTAL 19,15

En todos los niveles se seguira el siguiente procedimiento constructivo:

o Encofrado horizontal con tablero mediante sistema de mecano para cubrir la superficie de trabajo
donde van a replantearse las vigas. Se incluye todo el material necesario para el encofrado y su
estabilidad (mecano, tableros, puntales,....) asi como el sistema de seguridad integrado compuesto
por barandillas, rodapié, balaustres o sargentos,... Se incluye también toda la herramienta y
material auxiliar necesario para el montaje completo.

o Encofrado para el cuelgue de vigas, incluyendo nivelacidn, replanto y todos los elementos de
sostenimiento necesarios.

o Colocacién de armadura de vigas en una cuantia aproximada de 75 kg/m3. La armadura sera
suministrada por TRAGSA en vigas armadas para colocar en tajo. S incluye también la colocacién y
atado de refuerzos en nervios entre cabezas de placas alveolares.

o Vertido y vibrado de hormigdn en vigas con junta rugosa en unién con nervios.

o Desencofrado de parte del entablado una vez colocadas las placas alveolares, dejando apoyo a las

vigas de cuelgue.

M2 FORJADO UNIDIRECCIONAL DE NERVIOS “IN’-SITU” canto 25+5 cm. y luz <3,20 m., formado por: armadura de nervio,
separadas 60 cm. entre ejes, aligerado con bovedilla de cerdmica, armadura de refuerzo en zona de momentos negativos con
acero B-5006, relleno de senos y capa de compresién de 5 cm. de espesor con hormigén H-25, cemento EN 197-1 CEM 1I/A-P
32,5 R, arido siliceo tamafio max. 18 mm. consistencia blanda. Se incluye:

e Entablado continuo mediante mecano. Se incluye el cuajado de toda la superficie de planta con reparto de

puntales seglin las necesidades de carga.
e Replanteo de las vigas de la estructura segtn los planos de proyecto.
e Colocacion de armadura de vigas segin planos de proyecto con acero B500S suministrado armado por

TRAGSA.
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¢ Encofrado y desencofrado de madera de laterales de vigas para un canto de 40 cm, con acostalamiento de

laterales.

e Medios auxiliares para el montaje del encofrado, andamios, herramientas, etc.

e Colocacion de mallazo de reparto

e Colocacion de medidas de proteccién colectiva en bordes de huecos.

e Vertido mediante cubilote, vibrado y curado

e Medios auxiliares para su ejecuciéon (andamios, plataforma de hormigonado,...), parte proporcional de

pequefio material, aplomado y arriostrado. Segiin norma EHE-08.

e Sin incluir ni hormigén ni medios de elevacién

Esta unidad esta dividida en 2 pafios diferentes:

e Planta baja (cota -4,20). Ejecucién de vigas de cuelgue de dimensiones segtin planos de proyecto.

VIGAS DE CUELGUE PLANTA BAJA N Longitud Anchura Altura Subtotal
Patio de evacuacion 26,41 26,41

Caseton 17,70 17,70

TOTAL 44,11

En todos los niveles se seguira el siguiente procedimiento constructivo:

o

M2 Ejecucién

Incluye.

Encofrado horizontal con tablero mediante sistema de mecano para cubrir la superficie de trabajo
donde va a apoyarse el forjado. Se incluye todo el material necesario para el encofrado y su
estabilidad (mecano, tableros, puntales,....) asi como el sistema de seguridad integrado compuesto
por barandillas, rodapié, balaustres o sargentos,... Se incluye también toda la herramienta y
material auxiliar necesario para el montaje completo.

Colocacion de armadura de vigas en una cuantia aproximada de 75 kg/m3. La armadura sera
suministrada por TRAGSA en vigas armadas para colocar en tajo.

Replanteo de nervios de forjado

Colocacién de bovedilla de hormigén prefabricado

Colocacion de armadura de nervios “in situ” segtn planos aportados

Vertido y vibrado de hormigén en forjado mediante cubilote.

Replanteo de huecos y colocacién de elementos para pasar instalaciones.

Desencofrado de entablado cumplidos los plazos de seguridad recogidos en normativa de obligado

cumplimiento.

de CAPA DE COMPRESION EN FORJADO ALVEOLAR con placas prefabricadas ya colocadas.

¢ Encofrado perimetral de forjado en borde de losa

¢ Replanteo de los niveles de acabado de hormigén
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e Colocacion de bandas de neopreno para apoyo de placas alveolares
e Colocacion de armadura de refuerzo en negativo de vigas
e Colocacion de mallazo en capa de compresion
e Vertido de hormigén en 5 cm de capa de compresion sobre forjado alveolar mediante cubilote o bomba
e Vibrado en zona de nervios y fratasado a nivel de replanteo.
e Sin incluir ni hormigén ni medios de elevacion.
¢ Planta baja (cota -4,20). Ejecucién de vigas de cuelgue de dimensiones segin planos de proyecto.
N Longitud Anchura Altura Subtotal

PLANTA BAJA 493,00 493,00
TOTAL 493,00

e Planta primera (cota -0,10). Ejecucion de vigas de cuelgue de dimensiones segtin planos de proyecto.

N Longitud Anchura Altura Subtotal
PLANTA PRIMERA 499,00 499,00
TOTAL 499,00

e Planta cubierta (cota +4,20). Ejecucion de vigas de cuelgue de dimensiones segin planos de proyecto.

N Longitud Anchura Altura Subtotal
PLANTA CUBIERTA 499,00 499,00
TOTAL 499,00

En todos los niveles se seguira el siguiente procedimiento constructivo:
o Colocacién de armadura de refuerzo
o Colocacién de mallazo de reparto
o Replanteo de niveles de acabado
o Vertido de hormigén con cubilote o bomba aportada por TRAGSA

o Fratasado de la capa de compresion con regle.

MEDIOS QUE TENDRA QUE INCLUIR PONER A CARGO DE LA OBRA EL ADJUDICATARIO.

A continuacién, se hace un listado exhaustivo de todos aquellos medios que debera incorporar el adjudicatario

para llevar a cabo la ejecucion de las unidades de obra de forma completa:

Mano de obra

El adjudicatario aportara todos los medios humanos necesarios para cumplir con el cronograma de trabajo.
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Todo el personal necesario para el desarrollo de los trabajos debera ser contratado directamente por el

Adjudicatario. El Adjudicatario est4 obligado a comunicar a TRAGSA la identidad del personal de él dependiente

presente en la obra, y a comunicar todos y cada uno de los cambios que se puedan producir.

Maquinaria y herramientas

El adjudicatario incorporara toda la maquinaria que sea necesaria para la ejecucién de las unidades de obra.

Entre otra tendra que hacerse cargo de:

Pequefia maquinaria de obra:
o Herramientas de medicién y nivelacion
o Atornilladores o taladros
o Sierra cortadora para madera de encofrado
o Clavadoras o grapadoras
o Vibradores de hormigén y/o reglas vibrantes

o Utiles y herramientas manuales.

Medios auxiliaries

El adjudicatario incorporaré a la obra todos los medios auxiliares necesarios para la ejecucién de las unidades de

obra. Entre otros tendra que hacerse cargo de:

Escaleras de mano

Andamios en general y borriquetas para trabajos en altura y vertido de hormigén.
Puntales para sostenimiento de encofrados

Sistema de encofrado horizontal homologado con protecciones adecuadas.
Chapas para encofrado de pilares.

Contenedores para retirada de los residuos generados por su propia actividad.

Carretillas o carretones para el transporte manual

Materiales

El adjudicatario se hara cargo de todos los materiales necesarios para la ejecucién de las unidades de obra segtin

descripcion de las unidades en el presente pliego.

Entre otros materiales, serd por cuenta del adjudicatario lo siguiente:

Madera de encofrado para elementos de hormigén
Separadores de hormigdn y plastico de tamafio adecuado a los recubrimientos descritos en planos de

proyecto.
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e Alambre de atado para el armado de estructuras de hormigén
e Pequefio material empleado en encofrados: tubos de PVC para varilla de encofrar, varillas corrugadas en
caso de uso de tensores, tapones de PVC, fleje perforado para encofrados, desencofrante y productos de

sellado de huecos dejados por el encofrado..

TRAGSA se hara cargo de los siguientes materiales:
e Hormigon de planta suministrado en camién hormigonera.
e Acero corrugado elaborado en taller y suministrado en barras cortadas y dobladas o armado para
colocacién en elementos estructurales.
e Malla electrosoldada para capas de compresion.
e Placas alveolares para ejecucion de cubierta
e Bovedillas de hormigdn para forjados unidireccionales

e  Suministro de agua

En caso de que el adjudicatario detectase la ausencia de algin material no indicado tanto en la descripciéon de las
unidades de obra como entre los que se han concretado en la lista de este apartado, deberd notificarlo
expresamente en la oferta. De no ser asi, sera por cuenta del adjudicatario dicho/os material/es.

Los materiales a suministrar por el Adjudicatario atenderan, en su caso, a lo dispuesto sobre el denominado
“Marcado CE”, de acuerdo con la Directiva 89/106/CEE del Consejo de 21 de diciembre de 1988 relativa a la
aproximacion de las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas de los Estados Miembros sobre los
productos de construccion, y la legislacion de transposiciéon o modificacién que se derive de aquella. Al respecto,
el Adjudicatario vendra obligado a remitir a TRAGSA a peticiéon de ésta, la documentacién que corrobore el
cumplimiento de la citada directiva.

TRAGSA se reserva el derecho a rechazar aquellos suministros aportados por el Adjudicatario que no cumplan
dichos requisitos u homologaciones, estando el ultimo obligado a sustituirlos en un plazo de tiempo que no
afecte al cumplimiento del Plan de Obra establecido.

Si se considerase oportuno, en el estudio de las ofertas se solicitaran muestras de cada elemento con objeto de

comprobar en el laboratorio seleccionado por Tragsa, las especificaciones exigidas en el presente pliego.

Energia y combustible
Sera por cuenta del adjudicatario el aporte de la energia necesaria para la ejecucién de las unidades objeto de la
presente licitacion. Correra por cuenta del adjudicatario:

e  Grupos electrégenos y combustible para su uso

®  Proyectores de luz para trabajar en zonas oscuras si fuera necesario
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e Compresores neumaticos para herramientas si fuera necesario
Sin perjuicio de lo anterior, TRAGSA podra acordar con el adjudicatario el uso de cuadros de obra previa

solicitud en caso de su existencia.

Condiciones de los equipos y medios

La maquinaria, los equipos y los medios auxiliares que se empleen en la ejecucién de las obras estaran sujetos a
las condiciones generales siguientes:
e Deberan estar disponibles a pie de obra con suficiente antelacién para que puedan ser examinados y
autorizados por TRAGSA.
e Tras su aprobacién deberan mantenerse en condiciones de trabajo satisfactorias, haciendo las
operaciones de mantenimiento, reparaciones y sustituciones necesarias para ello.
e  Sidurante la ejecucion de las obras TRAGSA observase que, por cambio de las condiciones de trabajo o
por cualquier otro motivo, los medios materiales autorizados no resultaran idéneos al fin propuesto y al
cumplimiento del Programa de Trabajo, deberan ser sustituidos o incrementados en nimero por otros

que lo sean.

CRONOGRAMA

Los ofertantes presentaran plan de trabajo, acorde a los plazos establecidos por Tragsa, y detallando el personal
(directivo, técnico y operario) y los medios adscritos a las obras. En el cronograma que se adjunte se detallard el

personal que corresponda a encofradores y ferrallas segtin el cargo desempefiado.

CONDICIONES GENERALES

El Adjudicatario debera conocer suficientemente las condiciones de las obras, de los materiales utilizables y de
todas las circunstancias que puedan influir en la ejecucién y en el coste de las obras.

En la ejecucion de las obras el Adjudicatario adoptara todas las medidas necesarias para evitar accidentes y para
garantizar las condiciones de seguridad de las mismas y su buena ejecucién y se cumpliran todas las condiciones
exigibles por la legislacion vigente y las que sean impuestas por los Organismos competentes.

El Adjudicatario esta obligado al cumplimiento de las disposiciones vigentes en materia laboral, de Seguridad
Social y de Seguridad e Higiene en el Trabajo y sera responsable de las consecuencias de las transgresiones de
dichas disposiciones en las obras.

Como norma general, el Adjudicatario deberd realizar todos los trabajos incluidos en el presente Pliego

adoptando la mejor técnica constructiva que cada obra requiera para su ejecucién, y cumpliendo para cada una
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de las distintas unidades de obra las disposiciones que se describen en el presente Pliego. A este respecto se debe
sefalar que todos aquellos procesos constructivos emanados de la buena practica de la ejecucién de cada unidad
de obra, y no expresamente relacionados en su descripcién y precio, se consideran incluidos a efectos de

Presupuesto en el precio de dichas unidades de obra.

REPLANTEO

Deberan realizarse los replanteos de detalle sobre el terreno de pilares, forjados y cualquier elemento
estructural antes de proceder a la colocacion de armadura o encofrados.

Las operaciones de replanteo deberan realizarse con errores probables menores de un centimetro en las
distancias, y un minuto centesimal en los dngulos.

Los replanteos de detalle deberan ser realizados por el Adjudicatario, basdndose en los datos del Proyecto y con
la inspeccion TRAGSA, que dard su aprobacion a dichos replanteos, sin cuyo requisito no podran ejecutarse las

obras determinadas por ellos.

EJECUCION DE ESTRUCTURAS DE HORMIGON ARMADO
Consideraciones Generales

En la ejecucién de todas las obras de hormigén, ya sean en masa o armado, se seguird en todo momento las
prescripciones impuestas en la vigente instruccién para el Proyecto y Ejecucién de las obras de hormigén en
masa o armado, EHE y las observaciones de TRAGSA.
La ejecucidn de las obras de hormigén en masa o armado incluye, entre otras, las operaciones siguientes:
a) Preparacién del tajo:
Previamente al hormigonado de un tajo, TRAGSA, podrd comprobar la calidad de los encofrados
pudiendo exigir la rectificaciéon o refuerzo de éstos si a su juicio no tienen la suficiente calidad de
terminacion o resistencia.
SE EXIGIRA QUE LOS ENCOFRADOS EMPLEADOS EN CARAS VISTAS DEL HORMIGON ESTEN EXENTOS
DE IMPERFECCIONES, ASTILLADOS, O CUALQUIER OTRA CAUSA QUE PUEDA DAR LUGAR, A CRITERIO
DE TRAGSA, A DEFECTOS NO TOLERABLES EN EL ACABADO FINAL.
También podrd comprobar que las barras de las armaduras se fijen entre si mediante las oportunas
sujeciones, no permitiéndose la soldadura excepto en mallazos preelaborados, se mantendra la distancia
de las armaduras al encofrado, de modo que quede impedido todo movimiento de aquélla durante el
vertido y compactaciéon del hormigén, y permitiéndose a éste envolver los separadores sin dejar
coqueras. Estas precauciones deberdn extremarse con los cercos de los soportes y armaduras de las

placas, losas o voladizos, para evitar su descenso.
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No obstante, estas comprobaciones no disminuyen en nada la responsabilidad del Contratista en cuanto
ala calidad de la obra resultante.

Para iniciar el hormigonado de un tajo se saturara de agua la superficie existente o tongada anterior y se
mantendran hiumedos los encofrados.

Transporte del hormigén

Para el transporte del hormigén se utilizardn procedimientos adecuados para que las masas lleguen al
lugar de su colocacién sin experimentar variacién sensible de las caracteristicas que posefan recién
amasadas; es decir, sin presentar disgregacion, intrusiéon de cuerpos extrafios, cambios apreciables en el
contenido de agua, etc. Especialmente se cuidard de que las masas no lleguen a secarse tanto que la
impida o dificulte su adecuada puesta en obra y compactacion.

Cuando se empleen hormigones de diferentes tipos de cemento, se limpiara cuidadosamente el material
de transporte antes de hacer el cambio de conglomerante.

Puesta en obra del hormigén

Como norma general, no debera transcurrir mas de una hora (1 h.) entre la fabricacién del hormigén y
su puesta en obra y compactaciéon. Podra modificarse este plazo si se emplean conglomerantes o aditivos
especiales: pudiéndose aumentar, ademas, cuando se adopten las medidas necesarias para impedir la
evaporacidn del agua o cuando concurran favorables condiciones de humedad y temperatura. En ningin
caso se tolerara la colocaciéon de obra de masas que acusen un principio de fraguado, segregacion o
desecacion.

No se permitira el vertido libre del hormigén desde alturas superiores a dos metros y medio (2,5 m.)
quedando prohibido el arrojarlo con la pala a gran distancia, distribuirlo con rastrillos, hacerlo avanzar
mas de un metro (1 m.) dentro de los encofrados, o colocarlo en capas o tongadas cuyo espesor sea
superior al que permita una compactacion completa de la masa.

Tampoco se permitira el empleo de canaletas y trompas para el transporte y vertido del hormigén, salvo
que TRAGSA lo autorice expresamente en casos particulares.

Como norma general se recurrira sistematicamente a la puesta en obra del hormigén mediante bomba
excepto en aquellos casos en que sea factible el vertido directo, y con caida de menos de 2,5 m., desde las
canaletas propias de un camioén hormigonera. El importe del bombeo del hormigén esta incluido en el
precio de esta unidad de obra.

Compactacién del hormigén

Salvo en los casos especiales, la compactacién del hormigén se realizara siempre por vibracién, de
manera tal que se eliminen los huecos y posibles coqueras, sobre todo en los fondos y paramentos de los
encofrados, especialmente en los vértices y aristas y se obtenga un perfecto cerrado de la masa sin que
llegue a producirse segregacion.

El proceso de compactacion debera prolongarse hasta que refluya la pasta a la superficie.
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Antes de iniciar el hormigonado, el Adjudicatario debera asegurarse de disponer de un vibrador de
repuesto en caso de averia.
Juntas de hormigonado
Las juntas de hormigonado no previstas en los planos, se situaran en direcciéon lo mas normal posible a
la de las tensiones de compresion.
Antes de reanudar el hormigonado se limpiara la junta de toda suciedad o arido que haya quedado
suelto y se retirara la capa superficial de mortero, dejando los aridos al descubierto.
Realizada la operacion de limpieza, se humedecera la superficie de la junta, sin llegar a encharcarla,
antes de verter el nuevo hormigén.
En ningin caso se pondran en contacto hormigones fabricados con diferentes tipos de cemento que sean
incompatibles entre si.
En cualquier caso, teniendo en cuenta lo anteriormente sefialado, el Adjudicatario propondra TRAGSA,
para su V2 B2 o reparos, la disposicién y forma de las juntas entre tongadas o de limitacién de tajo que
estime necesarias para la correcta ejecuciéon de las diferentes obras y estructuras previstas, con
suficiente antelacidn a la fecha en que se prevean realizar los trabajos, antelacién que no sera nunca
inferior a quince dias (15).
Se ejecutard una junta rugosa en el espacio de las caras superiores de las vigas sobre las que apoyen las
placas alveolares para recibir el remate entre ambos apoyos.
Acabado del hormigén
Las superficies del hormigén deberan quedar terminadas de forma que presenten buen aspecto, sin
defectos ni rugosidades.
Si a pesar de todas las precauciones apareciesen defectos o coqueras, se picara y rellenard con mortero
especial aprobado por TRAGSA del mismo color y calidad que el hormigén, para lo cual se pintara
adecuadamente tras su puesta en obra.
En las superficies no encofradas el acabado se realizara con el mortero del propio hormigén. En ningtin
caso se permitira la adicion de otro tipo de mortero e incluso tampoco aumentar la dosificacién en las
masas finales del hormigén.
Tolerancias
La maxima flecha o irregularidad que deben presentar los paramentos planos, medida respecto de una
regla de dos metros (2 m) de longitud, aplicada en cualquier direccion, sera la siguiente:

- Superficies vistas: cinco milimetros (5 mm)

- Superficies ocultas: veinte milimetros (20 mm)
Las superficies se acabaran perfectamente planas siendo la tolerancia de mas o menos cuatro milimetros

(+/- 4 mm.) con una regla de cuatro metros (4 m.) de longitud en cualquier sentido.
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Las tolerancias en los paramentos curvos seran las mismas, pero se mediran respecto de un escantillén
de dos metros (2 m), cuya curvatura sea la tedrica.

A las tolerancias anteriores se afiaden las establecidas en el Anejo N2 11 “Tolerancias” de la Instruccién
EHE-08.

Reparacion de defectos

Los defectos que hayan podido producirse al hormigonar deberan ser comunicados a TRAGSA, junto con
el método propuesto para su reparaciéon. Una vez aprobado éste, se procedera a efectuar la reparacion
en el menor tiempo posible.

Las zonas reparadas deberan curarse rapidamente. Si es necesario, se protegeran con lienzos o
arpilleras para que el riesgo no perjudique el acabado superficial de esas zonas.

Observaciones generales respecto a la ejecucién

Durante la ejecucion se evitara la actuacion de cualquier carga estatica o dindmica que pueda provocar
dafios en los elementos ya hormigonados. Se recomienda que en ningiin momento la seguridad de la
estructura durante la ejecucion sea inferior a la prevista en el Proyecto para la estructura en servicio.

Se adoptaran las medidas necesarias para conseguir que las disposiciones constructivas y los procesos
de ejecucion se ajusten en todo a lo indicado en el Proyecto.

En particular, debera cuidarse de que tales disposiciones y procesos sean compatibles con las hipétesis
consideradas en el calculo especialmente en lo relativo a los enlaces (empotramientos, articulaciones,
apoyos simples, etc.).

Desencofrado

Tanto en los distintos elementos que constituyen el encofrado (costeros, fondos, etc.), como los apeos y
cimbras, se retiraran sin producir sacudidas ni choques en la estructura, recomendandose, cuando los
elementos sean de cierta importancia, el empleo de cuiias, cajas de arena, gastos u otros dispositivos
analogos para lograr un descenso uniforme de los apoyos.

Las operaciones anteriores no se realizardn hasta que el hormigén haya alcanzado la resistencia
necesaria para soportar con suficiente seguridad y sin deformaciones excesivas, los esfuerzos a que va a
estar sometido durante y después del desencofrado o descimbramiento. Se recomienda que la seguridad
no resulte en ningdn momento inferior a la prevista para la obra en servicio.

Se pondra especial atencion en retirar todo elemento de encofrado que pueda impedir el libre juego de
las juntas de retraccion o dilatacién, asi como de las articulaciones, si las hay.

A titulo de orientacién pueden utilizarse los plazos de desencofrado o descimbramiento dados por la
férmula expresada en la Instruccion EHE (Art. 75).

La citada férmula es s6lo aplicable a hormigones fabricados con cemento Portland y en el supuesto de

que su endurecimiento se haya llevado a cabo en condiciones ordinarias.
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En la operaciéon de desencofrado es norma de buena practica mantener los fondos de vigas y elementos
analogos, durante doce horas, despegados del hormigdn y a unos dos o tres centimetros del mismo, para
evitar los perjuicios que pudiera ocasionar la rotura, instantdnea o no, de una de estas piezas al caer
desde gran altura

k) Curado
El curado debera realizarse manteniendo hiimedas las superficies de los elementos de hormigén. Podra
hacerse mediante riego directo que no produzca deslavados o por otros sistemas capaces de aportar la
humedad necesaria, aconsejandose el uso de arpilleras humedecidas.
El proceso de curado se prolongara hasta que el hormigén haya alcanzado, como minimo, el 70 por 100
de su resistencia de Proyecto.
El no efectuar las operaciones de curado es causa de penalizacion. Esta serd impuesta por TRAGSA en la
cuantia que estime oportuno, no teniendo derecho el Adjudicatario a reclamacién alguna por este

concepto.

Juntas en el hormigén

Las juntas en el hormigén podran ser de construccion, retraccidn o dilatacién. A su vez las juntas de retraccion se
podran hacer coincidir con juntas de construccién o se inducirdn en la masa del hormigén mediante corte.

En los casos en que se exija estanquidad a la junta se colocara una banda de P.V.C. de acuerdo a lo reflejado en
planos y se sellara superficialmente.

Para los casos de juntas de construccién/retraccién y de dilatacién se debera proceder a su encofrado, de forma
que se permita el paso de las armaduras asi como de la banda de P.V.C,, no admitiendo encofrados ciegos que
fuercen el doblado de barras o de la junta.

Esta junta, pues, sera de corte recto, ortogonal a la superficie hormigonada.

En los casos en que se prescriba se colocara un berenjeno exterior para marcar dicha huella en el paramento.
Todos los costes de estas operaciones de encofrado de juntas se consideran incluidos en el precio de metro
cubico de hormigdn.

En el caso de tener que inducir juntas de dilatacién mediante serrado de la superficie, éste se hara mediante
motosierra y en un plazo no superior a las 36 horas del hormigonado. Las dimensiones de este corte y su sellado

se especifican en Planos y su importe, salvo disposicion en contra, se considera incluido en el m3? de hormigén.

COLOCACION DE LAS ARMADURAS

La forma y dimensiones de las armaduras serdn las sefialadas en los Planos. Cuando en estos no aparezcan

especificados los empalmes o solapos de algunas barras, su distribucién se hara de forma que el nimero de
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empalmes o solapos sea minimo, debiendo el Adjudicatario, en cualquier caso someter a la aprobacién de
TRAGSA los correspondientes esquemas de despiece.

El recubrimiento minimo de las armaduras sera el indicado en los planos y en su defecto el prescrito en la
Instruccion EHE-08.

Los espaciadores entre las armaduras y los encofrados o moldes seran de hormigdn suficientemente resistente
con alambre de atadura empotrado en él, o bien de otro material adecuado. Las muestras de los mismos se
someterdn a la aprobacién de TRAGSA antes de su utilizacién. Su coste se incluye en los precios unitarios de la
armadura.

Se tendran en cuenta los cruces de barras y zonas criticas prestando atencion a los detalles constructivos de los
planos y poniendo especial cuidado en la colocacién de distintos redondos que se entrecruzan.

Las armaduras se colocaran limpias, exentas de toda suciedad, grasa y 6xido no adherente. Se dispondran de
acuerdo con las indicaciones de los planos, y se fijaran entre si mediante las oportunas sujeciones
manteniéndose mediante piezas adecuadas la distancia al encofrado, de modo que quede impedido todo
movimiento de las armaduras durante el vertido y compactacién del hormigdén y permitiendo a éste envolverlas
sin dejar coqueras.

No se admitira el soldado de barras entre si, salvo en el caso de mallazos preelaborados.

Los empalmes y solapes seran los indicados en los planos, o en caso contrario se dispondran de acuerdo con lo
prescrito en la Instrucciéon EHE.

La separacion de las armaduras paralelas entre si serd superior a su diametro y mayor a un centimetro. La
separacion de las armaduras a la superficie del hormigén sera por lo menos igual al didmetro de la barra, y en
todo caso lo que se marque en planos.

Antes de comenzar las operaciones de hormigonado, el Contratista debera obtener de TRAGSA la aprobacién de
las armaduras colocadas.

En el caso de tener que recurrir a operaciones para el modificado de posicién de barras, introduccién de nuevas
barras en hormigén endurecido, etc., se deberd contar con la aprobacién de TRAGSA del método que se

proponga.

ENCOFRADOS
Encofrados de madera de tabla

La madera para encofrados tendra el menor nimero posible de nudos. Estos, en todo caso, tendran un espesor
inferior a la séptima parte (1/7) de la menor dimensién de la pieza. En general sera tabla de dos y medio (2,5)
centimetros. En los paramentos vistos que figuren en Proyecto, o que TRAGSA determine, serdn de tabloncillo de

cuatro y medio (4,5) a cinco (5) centimetros y necesariamente cepillado.
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Al colocarse en obra, debera estar seca y bien conservada, ofreciendo la suficiente resistencia para el uso a que se

destinaran. Se admiten variantes justificadas que requeriran aprobacidn especifica previa de TRAGSA.

Los encofrados de madera de tabla para paramentos no vistos podrian constituirse con tabla suelta, aunque en

todo caso se dispondran los medios adecuados para evitar la pérdida de lechada.

Encofrados de madera aglomerada

En los paramentos definidos en Planos y Memoria se utilizara como encofrado madera en paneles de aglomerado
de espesor no inferior a 16 mm. Los tableros y paneles utilizados seran de dimensiones regulares, sin recortes ni
afiadidos, pudiendo TRAGSA rechazar la disposicién de los paneles, los cuales deberdn tener las mayores
dimensiones posibles. Las juntas entre paneles se tratardn para evitar la pérdida de lechada. El ndmero de

puestas maximo sera de diez. La superficie de los tableros y paneles sera en todo caso plana y regular.

Encofrado metalico

Tanto por prescripcion del Proyecto como por propuesta del Adjudicatario aceptada por TRAGSA, se utilizaran
encofrados en base de chapa metdlica. Dichos encofrados deberan contar con la rigidez suficiente para evitar
abombamientos y desplazamientos, no admitiéndose, por otro lado, elementos que presenten abolladuras o
desgarros. En todo caso TRAGSA debera aprobar el sistema de encofrado, pudiendo exigir en todo momento
mayores dimensiones de paneles, disposicion de los mismos, etc. No se admitiran orificios en los paneles que den

lugar a pérdidas de lechada, por lo que deberan presentar los paneles una superficie cerrada.

Elementos de encofrado

Se entienden por elementos de encofrado los siguientes:

- Berenjenos y junquillos, para matar aristas vivas o formar huellas. Estos elementos podran ser
de madera aunque es preferible que sean de material plastico, debiendo fijarse a los encofrados.
Se dispondran en todas aquellas aristas y lineas que fije TRAGSA, debiendo poner especial
cuidado en su alineaciéon y en la disposicion de las esquinas y vértices. Las dimensiones
transversales de estos elementos deberan ser aprobadas por TRAGSA.

- Separadores del encofrado, para mantener las armaduras con el recubrimiento rigido. Estos
elementos deberdn ser de mortero de cemento cuando se trate de soportar parrillas planas o
ferralla vertical con carga de hormigén de mas de dos metros de altura. Para el caso de soporte
de parrillas las piezas seran cubicas, y con forma de mariposa para la ferralla de alzados. Queda

prohibido la utilizacién de piezas cibicas en alzados.
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Para la carga de hormigdn inferior a dos metros de altura en alzados, o para soporte de parrillas
de poco peso, se podra utilizar elementos plasticos como separadores, con forma de disco,
caballete, etc. Estos separadores no podran utilizarse para barras mayores de D14. En todo caso
deberan ser aprobadas por TRAGSA.

Como soportes de parrillas podran utilizarse patillas de ferralla, con rigidez suficiente.

El reparto de separadores y soportes por metro cuadrado de ferralla debera ser suficiente para
cumplir su cometido no debiendo colocarse mas de los necesarios.

Espadas y latiguillos para atirantamiento de encofrados en alzados. Como norma general queda
prohibida la utilizacién de latiguillos para el atirantamiento de encofrados entre si. Para este
cometido podrian utilizarse espadas recuperables podran ser de modelos comerciales o con
barra o alambre de armar; en ambos casos se alojaran, para su retirada posterior, en tubos
rigidos en PVC embutidos en el hormigdn; estos tubos seran del menor didametro posible para
cumplir su misién y de rigidez suficiente para resistir el proceso de hormigonado; deberan
contar en su extremo con piezas troncoconicas plasticas que una vez retiradas favorezcan el
sellado de estos orificios; estos tubos plasticos deberan retirarse del nucleo del hormigdén por
calentamiento o traccion.

Como flejes perdidos se entienden piezas metdlicas planas que queden perdidas una vez
hormigonado: de este tipo de tirantes solo se admitirdn aquéllas que permitan un
descabezamiento de sus extremos y el posterior sellado con un elemento plastico. No se admite,
pues, aquéllos que solo permiten el corte a ras de paramento de hormigén de la parte que
sobresale. Todos los orificios que queden en el hormigén debido a la colocacién de espadas,
deberan ser rellenados con un mortero ligeramente expansivo de forma que rellene la totalidad
del hueco. La aplicacion debera hacerse preferiblemente con embudo en vertical. Este mortero
sera del mismo color del hormigén y en caso contrario debera pintarse en los paramentos con
lechada de forma que se de el color de estos paramentos.

Todos los costes de estos elementos de encofrado y sus operaciones auxiliares se consideran

incluidos en el precio del hormigén.

Ejecucion y control en el encofrado

Las cimbras y encofrados, asi como las uniones de sus distintos elementos, poseeran una resistencia y rigidez

suficiente para resistir, sin asientos ni deformaciones perjudiciales, las cargas, fijas y variables y acciones de

cualquier naturaleza que puedan producirse sobre ellos como consecuencia del proceso de hormigonado y

especialmente, las debidas a la compactacién de la masa.

Los limites maximos de los movimientos de los encofrados serdn de 5 mm. para los movimientos locales y la

milésima de la luz para los de conjunto.
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Cuando la luz de un elemento sobrepase los 6 m. se dispondra el encofrado de manera que, una vez desencofrada
y cargada la pieza, ésta presente una ligera contraflecha (del orden del milésimo de la luz), para conseguir un
aspecto agradable.

Los encofrados seran suficientemente estancos para impedir pérdidas apreciables de lechada, dado el modo de
compactacion previsto.

Las superficies interiores de los encofrados aparecerdn limpias en el momento del hormigonado. Para facilitar
esta limpieza en los fondos de pilares y muros, deberdn disponerse aberturas provisionales en la parte inferior
de los encofrados correspondientes.

Cuando sea necesario, y con el fin de evitar la formacion de fisuras en los paramentos de las piezas, se adoptaran
las oportunas medidas para que los encofrados no impidan la libre retracciéon del hormigén.

Los encofrados de madera se humedeceran para evitar que absorban el agua contenida en el hormigén. Por otra
parte, se dispondran las tablas de manera que se permita su libre entumecimiento, sin peligro de que se originen
esfuerzos o deformaciones anormales.

El Adjudicatario adoptara las medidas necesarias para que las aristas vivas del hormigén resulten bien acabadas;
colocando, si es preciso, angulares (metalicos o plasticos) en las aristas exteriores del encofrado, o utilizando
otro procedimiento similar en su eficacia. Sin embargo, sera exigible la utilizaciéon de berenjenos para achaflanar
dichas aristas en los casos en que se prevea en los planos o por orden de TRAGSA. No se toleraran
imperfecciones mayores de 5 mm en las lineas de las aristas. Su coste estd incluido en el precio de m2 de
encofrado.

Al objeto de facilitar la separacion de las piezas que constituyen los encofrados podrda hacerse uso de
desencofrantes, con las precauciones pertinentes y los mismos no deberan contener sustancias perjudiciales
para el hormigoén.

A titulo orientativo se sefiala que podran emplearse como desencofrantes los barnices antiadherentes
compuestos de siliconas, o preparados a base de aceites solubles en agua o grasa diluida, evitando el uso de gas-
oil, grasa corriente, o cualquier otro producto analogo.

Todas las operaciones, mermas, elementos auxiliares, etc. necesarios para dar forma al encofrado, a sus

encuentros con tuberias u otros elementos, y demas, se consideran incluidos en el precio del m3 de hormigon.

METODOS DE TRABAJO

Las distintas operaciones realizadas por el Adjudicatario para la ejecucion de las unidades de obra, se ajustaran a
la normativa vigente que sea de aplicacion en cada momento y siempre contemplando lo sancionado por la
costumbre como buenas practicas constructivas, y las indicaciones que sobre el particular sefiale TRAGSA. En
caso de que el Adjudicatario tuviera que realizar alguna operaciéon fuera de este &mbito debera someterlo a la

autorizacion por parte de TRAGSA.

Pagina 18 de 59



v &= Iragsa

Gru )()Tragsa

El Adjudicatario podra emplear cualquier método constructivo que cumpla las condiciones anteriores para
ejecutar las obras, siempre que en su plan de obra y en el Programa de Trabajo lo hubiera propuesto
previamente y hubiera sido aceptado por TRAGSA.

También podra variar los procedimientos durante la ejecuciéon de las obras, sin mas limitaciones que la
autorizacion de TRAGSA, la cual los autorizard siempre que los nuevos métodos no vulneren a su criterio el
presente pliego, pero reservandose el derecho de exigir los métodos previos, si comprobara la menor eficacia de
los nuevos.

La aprobacidn o autorizacion de cualquier método de trabajo o tipo de maquinaria para la ejecuciéon de las obras,

no eximira al Adjudicatario del cumplimiento de los plazos parciales y totales.
ORDEN Y ORGANIZACION EN LOS TAJOS

El Adjudicatario sera responsable de que los materiales acopiados se almacenen en lugares apropiados segin su
naturaleza, a criterio de TRAGSA, y se mantengan hasta su utilizacién en perfecto orden.
Igualmente pondra los medios necesarios para que la obra se mantenga en el mejor estado de limpieza posible,

evitandose la acumulacién de productos, envases o materiales auxiliares sobrantes.
SEGURIDAD Y SALUD

El Adjudicatario esta obligado a adoptar todas las medidas de seguridad que se presciban en el Plan de Seguridad

y Salud de la obra y a seguir las instrucciones del Coordinador de Seguridad y Salud de la misma.
NORMAS DE APLICACION

Seran de aplicacién cuantas prescripciones figuren en Normas, Reglamentos, Pliegos e Instrucciones Oficiales
que regulen la realizacion de los trabajos y la calidad de los materiales en su caso, que seran parte del objeto del

contrato que se derivara de esta licitacién.

CONTROL DE CALIDAD DE LOS MATERIALES Y LOS TRABAJOS

El Adjudicatario proporcionara los Certificados de Calidad que deba tener el material suministrado, asi como
toda la documentaciéon que acredite el cumplimiento de las medidas de aseguramiento de la calidad de los
productos suministrados y de los controles a los que se han sometido.

En el caso de que los materiales suministrados no tuvieran Certificado de Calidad, el Adjudicatario se obliga a
someterlos a los ensayos y pruebas que sean necesarios, a criterio de TRAGSA, para asegurar su calidad.

TRAGSA se reserva el derecho a realizar a su cargo los ensayos que estime oportunos sobre los trabajos

realizados por el Adjudicatario y los materiales que haya suministrado en su caso. Si alguno de estos ensayos no
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fuera satisfactorio, ademas del pago del coste de los ensayos sin limite alguno, el Adjudicatario estara obligado a
primer requerimiento de TRAGSA a reparar las deficiencias puestas de manifiesto, o a sustituir el material en su
caso, hasta que se obtenga la calidad requerida, sin perjuicio de que TRAGSA le cargue los gastos que se deriven
de la paralizaciéon ocasionada en la obra durante el plazo de tiempo en que en que se haya demorado por este
motivo, pudiendo incluso TRAGSA resolver el contrato.

Si una vez realizado un trabajo, con o sin suministro de materiales, aparecieran deficiencias o vicios en el mismo
el Adjudicatario, ademas de los gastos de sustitucién, abonara aquellos otros que resultaran necesarios para
realizarla, tales como derribos, sustitucion de materiales, transportes y nueva ejecucion, todo ello sin perjuicio

de la obligacién de indemnizar los dafios y perjuicios que, tanto a TRAGSA como a terceros, se hayan ocasionado.

GASTOS A CARGO DEL ADJUDICATARIO

Entre otros, seran a cargo del Adjudicatario:

e Adecuacién y restauracion, en su caso, de los accesos a la obra para la realizacidon de los trabajos y
retirada de los residuos generados y de los medios utilizados.

e Los gastos derivados de la ocupacién, y utilizaciéon de espacios para instalaciones auxiliares, acopios,
almacenamiento, o cualquier necesidad de la obra.

e La gestion de los Residuos de Construccién y Demolicién que se generen en la obra como consecuencia
de los trabajos, de acuerdo a lo dispuesto en el Real Decreto 105/2008. A los efectos de aplicacién del
citado Real Decreto, el adjudicatario asumira la figura de poseedor de residuos de construcciéon y
demolicion, haciéndose cargo de licencias, tasas, canones y/o cualquier pago en relacién a la gestion de
residuos generados en obra u otros que pudieran surgir a causa de la realizacién de sus trabajos.

e Lalimpieza final de la obra y el mantenimiento y limpieza de los tajos durante las obras.

e Medidas a adoptar en aplicacién de lo dispuesto en el Plan de Seguridad y Salud de la obra, y aquellas
otras medidas que corresponda poner en practica para una efectiva y correcta Prevencion de Riesgos.

e (Gastos correspondientes a sefializacion y seguridad durante la ejecucidn de los trabajos.
El adjudicatario serd responsable de todos los equipos e instalaciones incluidos en el presente pliego,

garantizando su custodia y buen estado hasta la firma del acta de recepcion, que se realizara tras la entrega de

obras al usuario final, puesta en marcha y prueba de funcionamiento de todos los equipos.
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Condiciones medioambientales

El adjudicatario declara conocer las obligaciones legislativas en materia medioambiental que pudieran resultar
de la aplicacién de las actividades por él desarrolladas al amparo del presente contrato y se compromete a

cumplir con todos los requisitos y exigencias legales que en materia de medio ambiente le sea de aplicacion.

Asimismo, el adjudicatario sera responsable de mantener acopiados, ordenados y correctamente almacenados,
los materiales y los equipos mecanicos y herramientas empleados durante la ejecucion de las unidades de obra
contratadas, cuidando que no se produzcan derrames, lixiviados, arrastres por el viento o cualquier otro tipo de

contaminacion sobre el suelo, las aguas o la atmésfera.

Los residuos generados en sus actividades serdn entregados a un Gestor Autorizado, y el adjudicatario aportara
a TRAGSA al inicio de la obra los "Certificados de Destino" para los residuos no peligrosos y/o los "Documentos
de Aceptacién” (indicando el cédigo de identificacion del residuo segin el RD 833/1998), en el caso de los

residuos peligrosos, siendo por cuenta del adjudicatario los gastos de su recogida, transporte y gestion.

Sera responsabilidad del adjudicatario la correcta segregacion de los residuos, y su adecuado almacenaje hasta

su retirada, cuidando especialmente de:

e Cumplir las exigencias de segregacion del RD 105/2008 por el que se regula la produccion y gestion de los
residuos de construccién y demolicién

e  Cumplir las prescripciones del Plan de Gestién de Residuos de la obra

e  Cumplir las instrucciones que el Jefe de Obra de TRAGSA o persona en quien delegue, en cuanto a practicas
ambientales establecidas en los procedimientos internos

e Disponer los contenedores necesarios y especificos para cada tipo de residuo

e Evitar poner en contacto residuos peligrosos con no peligrosos

e  Separar adecuadamente y no mezclar los residuos peligrosos entre si

Terminada la ejecucién de las obras o trabajos de que se trate, el adjudicatario procederd a su inmediato
desalojo, tanto de personal, maquinaria y equipos como de los sobrantes de material y residuos que se
hubieran producido, aportando a TRAGSA certificado/s del Gestor/es donde se acredite/n las cantidades de
residuos que se han entregado, clasificados por sus cddigos L.E.R. segin Orden MAM/304 /2002, e indicando la

obra de procedencia.

Del mismo modo, para maquinaria y vehiculos, el adjudicatario no alterara los elementos de regulacién de la
combustiéon o explosiéon de los motores de modo que se modifiquen las emisiones de gases, pudiendo

demostrar que sus maquinas cumplen con los niveles de emision autorizados mediante el analisis de emisién
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de gases realizado por un Organismo de Control Autorizado (OCA), cuando TRAGSA asi lo requiera. En el caso
de maquinas méviles que puedan circular por carretera, deberan tener pasada y aprobada en fecha y hora la
Inspeccion Técnica de Vehiculos. El adjudicatario declara cumplir como minimo los planes de mantenimiento

establecidos por el fabricante.

Asimismo, cuando TRAGSA asi lo requiera, el adjudicatario acreditara la correcta gestiéon de los residuos

peligrosos y no peligrosos que se generen durante el mantenimiento de su maquinaria y/o vehiculos.

El adjudicatario, de acuerdo a la normativa que le afecte en cuanto a la actividad a realizar, declara su intencién
de reducir a lo estrictamente necesario el consumo de materias primas que comprometan la sostenibilidad de

los ecosistemas naturales de los cuales se obtienen.

Obligaciones en materia de Seguridad Laboral

Los Contratistas estaran obligados a:

e Aplicar los principios de la accién preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de Prevencién de
Riesgos Laborales, en particular al desarrollar las tareas o actividades indicadas en el articulo 10 del
REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
seguridad y de salud en las obras de construccién.

e Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud al que se refiere el
articulo 7 del REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre.

e Cumplir la normativa en materia de prevencién de riesgos laborales, teniendo en cuenta, en su caso, las
obligaciones sobre coordinacién de actividades empresariales previstas en el articulo 24 de la Ley de
Prevencién de Riesgos Laborales, asi como cumplir las disposiciones minimas establecidas en el anexo
IV del REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre, durante la ejecucién de la obra.

¢ Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores sobre todas las medidas que
hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra.

e Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad y de salud

durante la ejecucion de la obra o, en su caso, de la direccién facultativa.

Los Contratistas seran responsables de la ejecucidn correcta de las medidas preventivas fijadas en el Plan
de Seguridad y Salud en lo relativo a las obligaciones que les correspondan a ellos directamente o, en su
caso, a los trabajadores auténomos por ellos contratados, incluso sera por cuenta del Contratista el coste de
las protecciones individuales y colectivas necesarias para la correcta ejecuciéon de la obra. Ademas,

responderan solidariamente de las consecuencias que se deriven del incumplimiento de las medidas
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previstas en el Plan, en los términos del apartado 2 del articulo 42 de la Ley de Prevenciéon de Riesgos

Laborales.

Asi como la obligatoriedad de la presencia en el centro de trabajo de los recursos preventivos, cualquiera

que sea la modalidad de organizacion de dichos recursos. Se consideran recursos preventivos:

a) Uno o varios trabajadores designados de la empresa.
b) Uno o varios miembros del servicio de prevencion propio de la empresa.

c¢) Uno o varios miembros del o los servicios de prevencién ajenos concertados por la empresa.

Dichos recursos preventivos deberan tener como minimo la formacion correspondiente a las funciones del
nivel basico (50 horas), asi como la capacidad, los medios necesarios y ser suficientes en nimero para

vigilar el cumplimiento de las actividades preventivas, debiendo permanecer en el centro de trabajo.

Serd causa inmediata de resoluciéon del contrato el incumplimiento por parte del Contratista de sus
obligaciones en materia de seguridad y salud laboral para con el personal de él dependiente, asi como la
falta de adecuacién a la normativa vigente de seguridad, de la maquinaria y equipos que intervengan en la

actuacion objeto del contrato.

No se admite la presentacién de variantes

3. CONDICIONES ESENCIALES DE EJECUCION

Se consideran condiciones esenciales de ejecucion del presente pliego las que a continuacioén se enumeran:

CUMPLIMIENTO DE LOS REQUERIMIENTOS TECNICOS ESPECIFICADOS EN EL PPTP:
Codigo Técnico de la Edificacion.
EHE-08
Cronograma: Plan de trabajo, acorde a los plazos establecidos por Tragsa, y detallando el personal
(directivo, técnico y operario) y los medios adscritos a las obras. En el cronograma que se adjunte se

detallard el personal que corresponda a encofradores y ferrallas segin el cargo desempenado.
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CONSIDERACIONES MEDIOAMBIENTALES:

- Cumplimiento de la legislacion medioambiental vigente, asi como con la normativa interna de TRAGSA en

materia de medioambiente.

CONSIDERACIONES SOCIALES O RELATIVAS AL EMPLEO:
- Garantizar la seguridad y proteccién de la salud en el trabajo

- Cumplimiento de los Convenios Colectivos sectoriales y territoriales aplicables.

4. PRESUPUESTO Y VALOR ESTIMADO
El presupuesto base de la presente licitacion asciende a la cantidad de SESENTA Y UN MIL CIENTO CUATRO
EUROS CON OCHENTA Y NUEVE CENTIMOS (61.104,89 €) LV.A. incluido, conforme al siguiente Cuadro de

Unidades y Precios:

CUADRO DE UNIDADES Y PRECIOS

LOTE UNICO:

Precio

N2 Uds.
Estimadas

Descripcion

Unitario
(Sin IVA)

IMPORTE
TOTAL
(Sin IVA)

36,56

M3 Hormigén armado en PILAR RECTANGULAR, de

0,35x0,35 m?. de seccidn, realizado con hormigén H-25 de

resistencia caracteristica 25 N/mm?, preparado en central

con cemento EN 197-1 CEM II/A-S 32,5 R 6 EN 197-1 CEM

II/A-V 32,5 R, consistencia plastica y tamafio maximo del

arido 28 mm; acero B-500S en una cuantia de aproximada

de 112.9 kg/m3; Se incluye:

e Replanteo de las cotas de acabado de pilares segin
planos de proyecto

¢ Encofrado y desencofrado con paneles metalicos
recuperables de 0,50x0,50 m?.

e Vertido mediante cubilote, vibrado y curado

e Medios auxiliares para su ejecucion (andamios,
plataforma de hormigonado,...), parte proporcional de
pequefio material, aplomado y arriostrado. Segun
norma EHE-08.

Sin incluir ni hormigén ni medios de elevacién

270,48

9.888,75
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LOTE UNICO:

N2 Uds.
Estimadas

Descripcion

Precio
Unitario
(Sin IVA)

IMPORTE
TOTAL
(Sin IVA)

55,83

M3 Hormigén armado en VIGA DE CUELGUE Y ZUNCHOS

NO VISTOS, de 0,35X0,40 m?. de seccidn, realizado con

hormigén H-25 de resistencia caracteristica 25 N/mm?,

preparado en central con cemento EN 197-1 CEM II/A-S

32,5 R6 EN 197-1 CEM 1I/A-V 32,5 R, consistencia plastica

y tamafio maximo del drido 28 mm; acero B-400S en una

cuantia de 92.29 kg/m3. Se incluye:

e Entablado continuo mediante mecano. Se incluye el
cuajado de toda la superficie de planta con reparto de
puntales segtn las necesidades de carga.

e Replanteo de las vigas de la estructura seglin los
planos de proyecto.

e Colocaciéon de armadura de vigas segun planos de
proyecto con acero B500S suministrado armado por
TRAGSA.

¢ Encofrado y desencofrado de madera de laterales de
vigas para un canto de 40 cm, con acostalamiento de
laterales.

e Medios auxiliares para el montaje del encofrado,
andamios, herramientas, etc.

e Colocacion de medidas de proteccion colectiva en
bordes de huecos.

e Vertido mediante cubilote, vibrado y curado

e Medios auxiliares para su ejecucién (andamios,
plataforma de hormigonado,...), parte proporcional de
pequefio material, aplomado y arriostrado. Segun
norma EHE-08.

Sin incluir ni hormigén ni medios de elevacion.

547,45

30.564,13
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LOTE UNICO:

N2 Uds.
Estimadas

Descripcion

Precio
Unitario
(Sin IVA)

IMPORTE
TOTAL
(Sin IVA)

44,11

M2 FORJADO UNIDIRECCIONAL DE NERVIOS “IN’-SITU”

canto 25+5 cm. y luz <3,20 m., formado por: armadura de

nervio, separadas 60 cm. entre ejes, aligerado con
bovedilla de ceramica, armadura de refuerzo en zona de

momentos negativos con acero B-500S, relleno de senos y

capa de compresion de 5 cm. de espesor con hormigén H-

25, cemento EN 197-1 CEM II/A-P 32,5 R, arido siliceo

tamafio max. 18 mm. consistencia blanda. Se incluye:

e Entablado continuo mediante mecano. Se incluye el
cuajado de toda la superficie de planta con reparto de
puntales seglin las necesidades de carga.

e Replanteo de las vigas de la estructura segin los
planos de proyecto.

e Colocaciéon de armadura de vigas segun planos de
proyecto con acero B500S suministrado armado por
TRAGSA.

¢ Encofrado y desencofrado de madera de laterales de
vigas para un canto de 40 cm, con acostalamiento de
laterales.

e Medios auxiliares para el montaje del encofrado,
andamios, herramientas, etc.

e Colocacion de mallazo de reparto

e Colocacion de medidas de protecciéon colectiva en
bordes de huecos.

e Vertido mediante cubilote, vibrado y curado

e Medios auxiliares para su ejecucién (andamios,
plataforma de hormigonado,...), parte proporcional de
pequefio material, aplomado y arriostrado. Segun
norma EHE-08.

Sin incluir ni hormigén ni medios de elevacion

45,00

1.092,16
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LOTE UNICO:
Ne Uds. - Pl:eci(_) IMPORTE
Estimadas Descripcion Unitario TOTAL
(Sin IVA) (Sin IVA)
M2 Ejecucién de CAPA DE COMPRESION EN FORJADO
ALVEOLAR con placas prefabricadas ya colocadas.
Incluye.
¢ Encofrado perimetral de forjado en borde de losa
¢ Replanteo de los niveles de acabado de hormigén
e Colocaciéon de bandas de neopreno para apoyo de
placas alveolares
1.482,00 e Colocaciéon de armadura de refuerzo en negativo de 544 8.062,08
vigas
e Colocacion de mallazo en capa de compresion
e Vertido de hormigén en 5 cm de capa de compresion
sobre forjado alveolar mediante cubilote o bomba
e Vibrado en zona de nervios y fratasado a nivel de
replanteo.
Sin incluir ni hormigén ni medios de elevacion.
TOTAL PRESUPUESTO BASE DE LICITACION (IVA no incluido) 50.499,91€
Impuesto sobre el Valor Afiadido 10.604,98 €
IMPORTE TOTAL DEL PRESUPUESTO BASE DE LICITACION LOTE UNICO (IVA 61.104,89 €

No se admitiran las ofertas que superen el presupuesto base de licitacion.

Se entenderan incluidos en dicho/s importe/s los gastos accesorios o complementarios necesarios relativos
a la empresa adjudicataria para la correcta realizacién del objeto del presente pliego tales como transporte,

gastos de desplazamiento, dietas, seguros, tributos, gastos de aduana y cualquier otro coste que se estime

necesario para la correcta ejecucion del objeto del presente pliego.

El licitador podra presentar oferta para uno, varios o la totalidad de los lotes. Asimismo podra ser

adjudicatario de uno o varios o la totalidad de los lotes.

El valor estimado del contrato asciende a la cantidad de CINCUENTA MIL CUATROCIENTOS NOVENTA Y
NUEVE EUROS CON NOVENTA Y UN CENTIMOS (50.499,91€), IVA no incluido, conforme al siguiente

cuadro de unidades y precios En este importe se han tenido en cuenta los requerimientos contemplados en

el Articulo 101 de la LCSP, y, en concreto, las posibles prérrogas y la totalidad de las modificaciones

previstas.
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LOTE UNICO:
IMPORTE
Descripcion TOTAL
(Sin IVA)
TOTAL PRESUPUESTO BASE DE LICITACION (IVA no incluido) 50.499,91
VALOR ESTIMADO DEL LOTE UNICO (IVA no incluido) 50.499,91

5. FORMA Y PLAZO DE PRESENTACION DE PROPOSICIONES

Los licitadores deberan presentar un tnico sobre cerrado, estaran dirigidos a TRAGSA, CONTRATACION UT 2,
sita en calle CRONISTA CARRERES n22 46003 VALENCIA, (teléfono; 963509495, e-mail:

contratacionUT2@tragsa.es), debiendo figurar en el anverso el titulo y la referencia del procedimiento de

licitacion Ref. TSA0065780, la razén social del licitante, o, en caso de personas fisicas, el nombre del licitante, y

contendra la informacién que se requiera en este pliego.

Este sobre debera entregarse en la Oficina Receptora de Ofertas de la citada Unidad, de lunes a jueves, en
horario de 8:00 a 18:00 horas, y los viernes, de 8:00 a 14:00 horas, concluyendo el plazo de presentacion, alas
14:00 horas del dia 9 de Mayo de 2018. A solicitud del licitante, la oficina receptora dard recibo al
presentador, en el que constara el nombre del licitador, la denominacién del objeto del contrato, y el dia y hora

de la presentacion.

Una vez entregada o remitida la documentacion, no podra ser retirada, salvo que la retirada de la proposicién
sea justificada y, en todo caso, antes del acto publico de apertura, momento a partir del cual, no sera devuelta

ninguna documentacioén presentada por los licitadores, hayan resultado o no adjudicatarios.

Para completar la informacién facilitada en el presente pliego o para cualquier aclaracién respecto de lo

indicado en éste, los licitantes podran ponerse en contacto con la persona que, a continuacioén se indica:
D. Marcos Navarro Centeno TIf: 600912751; E-mail: mnavarro@tragsa.es

D2 Inmaculada Martin Gutierrez TIf: 610576097; E-mail: imartil9@tragsa.es
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No podran concurrir a las licitaciones empresas que hubieran participado en la elaboraciéon de las
especificaciones técnicas o de los documentos preparatorios del contrato siempre que dicha participaciéon
pueda provocar restricciones a la libre concurrencia o suponer un trato privilegiado con respecto al resto

de las empresas licitadoras.

Si Tragsa observara defectos u omisiones subsanables en la documentacion presentada, lo comunicara a los

interesados, concediéndose un plazo no superior a tres dias para que los licitadores los corrijan o subsanen.

Acto publico de apertura

El acto publico de apertura se realizara en las oficinas del Grupo TRAGSA anteriormente referenciadas el 10 de

Mayo de 2018 a las 13:00 horas.

6. REQUISITOS MINIMOS

Podran tomar parte en el procedimiento de licitacién las personas naturales o juridicas, espafiolas o

extranjeras, que tengan plena capacidad de obrar y, no estén incursas en una prohibicién de contratar.

Las personas juridicas solo podran ser adjudicatarias de contratos cuyas prestaciones estén comprendidas
dentro de los fines, objeto o &mbito de actividad que, a tenor de sus estatutos o reglas fundacionales, les sean

propios.

Los empresarios deberan contar, asimismo, con la habilitacién empresarial o profesional que, en su caso, sea

exigible para la realizacion de la actividad o prestacién que constituya el objeto del contrato.

Los licitadores espafioles individuales podran acreditar su capacidad de obrar mediante la Declaracion
responsable de cumplimiento de requisitos minimos (Anexo II) sin perjuicio de que la Mesa de
Contratacion para que su oferta sea tenida en cuenta en el proceso de valoracidn, en caso de estimar que la
oferta es inviable pueda solicitar la informacién que acredita su veracidad, solicitindosele esta informacién

en cualquier caso antes de la formalizacién del contrato correspondiente.

Sin perjuicio de lo anterior Tragsa requerira al licitador mejor clasificado para que en el plazo de siete dias
habiles desde la recepcion por éste de dicho requerimiento y antes de la adjudicacion del mismo justifique las
circunstancias sobre la declaracién de requisitos minimos si no la hubiera aportado previamente, caso de no
presentarla en dicho plazo se entendera que el licitador ha retirado su oferta requiriéndole el 3% del importe
consignado como Presupuesto Base de Licitacion (IVA excluido) como penalidad, haciéndole igual

requerimiento de documentacion al licitador clasificado en segundo lugar.
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7. CRITERIOS DE VALORACION

Con posterioridad al acto de apertura de ofertas, Tragsa procederd a su estudio clasificando las ofertas

presentadas, teniendo en cuenta los criterios siguientes:

7.1.- Criterios coste-eficacia

- Precio: Se otorgaran 100 puntos a la oferta mas econdmica, valordndose las demas conforme al

resultado de la féormula:

pY - mx 100|:0x_0mb:|
’ 0)

mb

Siendo Py la puntuacion del ofertante, con un minimo de cero puntos, Pmax la puntuacion maxima, Oy el

importe de la oferta del licitador, y Omp el importe de la oferta mas econdmica.

Las ofertas que se presenten deberan acompafar una valoracién econémica desglosada segin el modelo del
Anexo I: SOBRE A: OFERTA CRITERIOS EVALUABLES DE FORMA AUTOMATICA. No se admitirdan como

validas aquellas ofertas que se limiten a indicar una valoracidn global o total de los trabajos.

Tragsa tendra alternativamente la facultad de adjudicar el contrato a la proposicion mejor clasificada, conforme
a los criterios establecidos, o declarar desierto el procedimiento. En todo caso, y con independencia de la
notificacién de la adjudicacién al adjudicatario, no se generara derecho econémico alguno a favor de éste hasta

que se formalice el correspondiente contrato.

8. OFERTAS ANORMALMENTE BAJAS
Se consideraran anormalmente bajas las ofertas que se encuentren en los siguientes supuestos:

o Cuando concurriendo un solo licitador, sea inferior al presupuesto base de licitaciéon en mas de 25
unidades porcentuales.

o Cuando concurran dos licitadores, la que sea inferior en mas de 20 unidades porcentuales a la otra
oferta.

o Cuando concurran tres licitadores, las que sean inferiores en mas de 10 unidades porcentuales a la

media aritmética de las ofertas presentadas. No obstante, se excluira para el computo de dicha media
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la oferta de cuantia mas elevada cuando sea superior en mas de 10 unidades porcentuales a dicha
media. En cualquier caso, se considerard desproporcionada la baja superior a 25 unidades
porcentuales.

o Cuando concurran cuatro o mas licitadores, las que sean inferiores en mas de 10 unidades
porcentuales a la media aritmética de las ofertas presentadas. No obstante, si entre ellas existen
ofertas que sean superiores a dicha media en mdas de 10 unidades porcentuales, se procedera al calculo
de una nueva media sélo con las ofertas que no se encuentren en el supuesto indicado. En todo caso, si
el numero de las restantes ofertas es inferior a tres, la nueva media se calculara sobre las tres ofertas

de menor cuantia.

Si se identificara una proposicién como desproporcionada o anormal, debera darse audiencia al licitador que la
haya presentado para que justifique la valoracién de la oferta y precise las condiciones de la misma, en
particular en lo que se refiere al ahorro que permita el procedimiento de ejecucion del contrato, las soluciones
técnicas adoptadas y las condiciones excepcionalmente favorables de que disponga para ejecutar la prestacion.

En el procedimiento se solicitara el asesoramiento técnico del servicio correspondiente.

En el caso de no presentar la documentacion requerida, ser ésta incompleta o insatisfactoria, o se fundamenta
en hipotesis o practicas inadecuadas desde el punto de vista técnico, juridico o econémico, el licitador quedara

excluido del proceso de valoracion.

A estos efectos en el caso de que se realicen varias ofertas por licitadores que formen grupo de acuerdo a lo
establecido en el art. 42.1 del Cédigo de Comercio sélo se tomara para la identificacion de ofertas anormales la
menor de todas ellas independientemente de que dicho licitador presente la oferta en solitario o en unién con

otros.

9. ADJUDICACION

La Mesa de Contratacién calificard por orden decreciente las proposiciones elevando la correspondiente
propuesta. El licitador mejor clasificado debera aportar la documentacion que se relaciona a continuacion,
si esta no ha sido portada previamente, en el plazo de siete dias habiles, desde la fecha de recepcion de la

comunicacion de este requerimiento.

- N.LF. de la empresa.
- D.N.I del empresario o del representante de la empresa firmante del contrato
- Escritura de poder del representante de la empresa firmante del contrato.

- Escritura de constitucion.
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Documento de constitucion de la UTE, en su caso
Certificacion de la Tesoreria General de la Seguridad Social acreditativa de que la empresa se encuentra al
corriente del cumplimiento de sus obligaciones con la Seguridad Social.
Certificacion de la Agencia Estatal de Administraciéon Tributaria acreditativa de que la empresa se
encuentra al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones tributarias.
Certificaciéon de compafiia o de correduria de seguros acreditativa de que la empresa cuenta con una
poliza de seguros vigente que cubre la responsabilidad de la empresa por Péliza de Seguros de
Responsabilidad Civil General que cubra las actividades que se desarrollen en la obra (R.C. Explotacion) y
los accidentes de trabajo que en ella se produzcan (R.C. Patronal) y cuyas coberturas, para cada tipo de
responsabilidad como minimo seran exigibles:

o Enlaresponsabilidad civil de explotacién: quinientos mil euros por dafios materiales por siniestro

con un sublimite por victima de trescientos mil euros.
o En la responsabilidad civil patronal: quinientos mil euros por dafios materiales y personales
(trescientos mil euros por victima).

La Empresa debera acreditar mediante el recibo que se encuentra al corriente de pago de las
correspondientes primas.
Comunicacién de la cuenta bancaria en que Tragsa debera realizar los abonos de las facturas
correspondientes
Documentos acreditativos de no estar incurso en prohibiciones para contratar: testimonio judicial o
certificaciéon administrativa, segin los casos. Cuando dicho documento no pueda ser expedido por la
autoridad competente, podra ser sustituido por una declaracion responsable otorgada ante una autoridad
administrativa, notario publico u organismo profesional cualificado.
Documento de compromiso de la empresa que ha adscrito sus medios a la ejecucién del contrato o del
subcontratista en el que se ha basado la solvencia del adjudicatario, junto con declaracién de
cumplimiento de requisitos minimos de los mismos y su documentacién acreditativa cualquier otra
documentacion pertinente.
Acreditacion de estar inscrito en el Registro de Empresas Acreditadas (REA). Segun se establece en la
Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccién, y en
el Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, que la desarrolla.
Documento suscrito por el representante de la empresa con indicacién de la direccion y datos precisos
para efectuar los pagos de las facturas y, en su caso, cualquier informacién adicional que considere de

interés para Tragsa (personas de contacto, teléfonos, etc...)

El 6rgano de contratacidn adjudicara el contrato en un plazo no superior a los cinco dias habiles siguientes a la

recepcion de la documentacion valida anterior.
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Tragsa podra desistir en cualquier momento previo a la formalizacién del contrato de forma justificada de

acuerdo a lo establecido en la art 152 de la LCSP.

10. FORMALIZACION DEL CONTRATO

Seleccionada por Tragsa la oferta mas adecuada, en consideracién a los criterios sefialados en el presente
Pliego, tras la publicacién de la adjudicacién y la comunicacién de esta circunstancia a los licitadores, se

solicitara al adjudicatario que formalice el contrato correspondiente.

En caso de no formalizarse el contrato por causa imputable al adjudicatario se le exigira una penalidad del 3%
del importe de licitacion (IVA excluido) como penalidad, haciéndose efectiva contra la garantia provisional, caso

de haberse constituido, o requiriendo al proveedor para que la deposite.

En éste dltimo caso se formalizara el contrato con el siguiente licitador clasificado previa presentacion de la

documentacién anterior, en los plazos antes indicados.
No se procederd a ejecutar el contrato con caracter previo a la formalizacién del mismo.

La formalizacion del contrato se hara en documento privado o en escritura publica, en el supuesto de que asi lo
solicitase el adjudicatario. En este ultimo caso, los gastos derivados de la formalizacién del contrato y del
otorgamiento de la escritura publica seran de cuenta del adjudicatario. La formalizacion del contrato se

realizara en cualquier caso de forma digital.

Formara parte del documento en que se formalice el contrato, un ejemplar del pliego, que seran firmados por el

adjudicatario.

11. REVISION DE PRECIOS

El adjudicatario renuncia a la revisién de los precios ofertados

12. CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

La ejecucion del contrato se verificara en el t. m. de Manacor (Islas Baleares)
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El adjudicatario se obliga expresamente al cumplimiento de los requisitos exigidos por la legislacién vigente
con relacion al objeto de su actividad y del contrato, asi como al cumplimiento de los requisitos técnicos, y de
calidad y cantidad, que se sean exigidos por Tragsa y que se especifiquen en el contrato, en atencion a lo
establecido en este pliego y en lo ofertado por el adjudicatario. Para acreditar el cumplimiento de tales
obligaciones, Tragsa podra requerir al adjudicatario la presentacién de los documentos que considere

necesarios para tal fin.

El adjudicatario responder3, en todo caso y directamente, de aquellos dafos que puedan causarse a Tragsa o a
terceros como consecuencia de defectos o de cualquier otro vicio en la prestacion realizada; aun cuando se haya
cumplido la reglamentacién vigente, debiendo el adjudicatario proceder a la reparacién o sustitucién de las
mismas, asumiendo todos los importes econdémicos que se deriven de las posibles actuaciones anteriormente

citadas.

Concluida la ejecucion de la totalidad de las prestaciones que integran el contrato correspondiente, las partes
suscribiran el oportuno documento de conformidad (acta de recepcion), que se realizara en los 30 dias
siguientes a la prestacion del servicio (certificacion o liquidacion de la obra) en el que constara la conformidad o
disconformidad de Tragsa, si los trabajos realizados son los previstos en el contrato, se daran por recibidos,
comenzando el periodo de garantia. Si la ejecucién del contrato no se ajustara a las condiciones estipuladas en
contrato, se haran constar en el acta de conformidad (acta de recepcion) las deficiencias observadas, con el fin
de que sean subsanadas por el contratista o se proceda de nuevo a completa ejecucién, en el plazo de 30 dias
siempre que Tragsa no opte por la resolucién del contrato, de conformidad con lo establecido en el presente
Pliego. Si la ejecucion del contrato no se ajustara a las condiciones estipuladas, se haran constar en el dicho
documento las deficiencias observadas, con el fin de que sean subsanadas por el adjudicatario o se proceda de
nuevo a completa ejecucion, si transcurrido dicho plazo el contratista no los hubiera efectuado Tragsa podra
optar por establecer nuevo plazo improrrogable o por la resolucién del contrato, de conformidad con lo
establecido en el presente Pliego. Una vez aceptadas la prestacion por Tragsa comenzara el plazo de garantia.

Sin perjuicio de lo establecido en la legislacion vigente para los vicios o defectos ocultos

La ejecucion del contrato se realizard a riesgo y ventura del contratista, salvo lo en lo establecido en el articulo

239 de la LCSP para el caso de fuerza mayor.

El adjudicatario se obliga asimismo al cumplimiento de la legislacion medioambiental vigente, asi como con la
normativa interna de Tragsa en materia de medioambiente. Dicha normativa se encuentra a disposicion en la

pagina web de Tragsa.
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El adjudicatario debera estar al corriente de pago de los salarios y cuotas de Seguridad social del personal que,
dependiente de €], realice los trabajos objeto del contrato, y especialmente estar al corriente de pago en materia
de seguridad laboral. Asimismo, debera adoptar y cumplir las normas sobre prevencién de riesgos laborales, no
sélo las exigidas por los textos legales, sino las que sean precisas como consecuencia de la clase de trabajos que
deban realizarse, dotando a su personal de los elementos de proteccion necesarios a tal efecto. El
incumplimiento de estas obligaciones por parte del adjudicatario no implicara responsabilidad alguna para

Tragsa.

La empresa adjudicataria contara con los recursos técnicos necesarios para la correcta ejecucion del contrato y
para mantener el nivel de servicio requerido. Dichos recursos dependeran exclusivamente del adjudicatario, el
cual tendra todos los derechos y deberes inherentes a su calidad de empleador respecto de los mismos, siendo
Tragsa del todo ajena a dichas relaciones laborales, asi como a las responsabilidades que de tales relaciones

puedan derivarse, que el adjudicatario acepta expresamente de su cuenta y cargo.

El personal que haya de efectuar los trabajos estara vinculado laboralmente al adjudicatario que, a todos los
efectos, asume con respecto a los mismos, el caracter legal de empresario con todos los derechos y obligaciones
inherentes a esta condicidn, con arreglo a la legislacién vigente, sometiéndose en todo momento dicho personal
a las instrucciones y ordenes del adjudicatario. Tragsa en modo alguno ni bajo ningln titulo ostentara la
condicidon de empleador respecto de los trabajadores contratados por el adjudicatario, que presten directa o

indirectamente servicios para Tragsa.

El adjudicatario deberd asumir totalmente la organizaciéon de sus propios recursos y de direcciéon y
coordinacidn de las actividades que lo componen, ejerciendo en exclusiva el poder organizativo y de direccién
de sus recursos humanos que constituyan los equipos de trabajo, para el cumplimiento de los fines que se le

encomiendan.

La empresa contratista debera designar un coordinador técnico o responsable integrado en su propia plantilla,

que tendra entre sus obligaciones las siguientes:

e  Actuar como interlocutor de la empresa contratista frente a Tragsa, canalizando toda la informacién
entre el adjudicatario y el personal integrante del equipo de trabajo adscrito al contrato, de un lado, y
Tragsa, de otro lado, en todo lo relativo a cuestiones derivadas de la ejecucién del contrato.

e Distribuir el trabajo entre el personal encargado de la ejecuciéon del contrato, e impartir a dichos
trabajadores las 6rdenes e instrucciones de trabajo que sean necesarias en relacién con la prestaciéon
del servicio contratado.

e Supervisar el correcto desempeio por parte del personal integrante del equipo de trabajo de las
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funciones que tiene encomendadas, asi como controlar la asistencia de dicho personal al puesto de
trabajo.

e  Organizar el régimen de vacaciones del personal adscrito a la ejecucion del contrato, debiendo a tal
efecto coordinarse el adjudicatario con Tragsa, a efectos de no alterar el buen funcionamiento del
servicio.

e Informar a Tragsa acerca de las variaciones, ocasionales o permanentes, en la composicion del equipo

de trabajo adscrito a la ejecucion del contrato.

Corresponde a la empresa contratista la seleccion del personal que, reuniendo los requisitos de titulacion y
experiencia exigidos en este pliego, formara parte del equipo de trabajo adscrito a la ejecucion del contrato,
sin perjuicio de la verificacién por parte de Tragsa del cumplimiento de dichos requisitos. El adjudicatario

debera remitir a Tragsa una relacién nominal del personal que vaya a prestar sus servicios.

Plazo de Garantia

Los trabajos entregados a lo largo de la vigencia del contrato contaran con una garantia minima de 2 afios, a
contar desde la fecha del acta de recepcidn definitiva de conformidad. Hasta que no tenga lugar la finalizacién
del periodo de garantia, el adjudicatario respondera de la correcta realizacién de los trabajos contratados y de
los defectos que en ellos hubiera, sin que sea eximente ni le otorgue derecho alguno la circunstancia de que los
representantes de Tragsa los hayan examinado o reconocido durante su ejecuciéon o aceptado en
comprobaciones, valoraciones, certificaciones o recepciones parciales e incluso en la recepcion total del trabajo,

en prevision de la posible existencia de vicios o defectos ocultos.

Si Tragsa estimase, durante el plazo de garantia, que las prestaciones ejecutadas por el adjudicatario no
satisfacen en su integridad el objeto del contrato, como consecuencia de los vicios o defectos observados en
ellas e imputables al adjudicatario, y existiera fundado temor a que la reposicién o reparacién no sea bastante
para lograr aquel fin, podrd, antes de la expiraciéon de dicho plazo, rechazar las prestaciones, dejandolas de
cuenta del adjudicatario y quedando exenta de la obligacién de pago, o teniendo derecho, en su caso, a la
recuperacion del precio satisfecho, o la resoluciéon del contrato de conformidad con lo establecido en este

Pliego.

13. PLAZOS DE EJECUCION

El plazo de vigencia del contrato sera de 6 MESES contados a partir de la fecha de firma del mismo, sin perjuicio

de las prérrogas que pudieran pactarse, previo acuerdo escrito de las partes.
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El plazo de ejecucion sera de 45 DIAS LABORABLES contados a partir de la fecha de firma del acta de replanteo,
entendiéndose que se ha cumplido dicho plazo si se ha aprobado el acta de conformidad (Recepcién) por parte

de Tragsa.

Ademas de los plazos anteriores Tragsa se reserva un plazo de 1 MES para la revisién de la prestacién realizada

y la comprobacién de los requisitos de calidad exigidos en este pliego.

El incumplimiento de estos plazos llevara aparejada la imposicion de las penalidades descritas en éste pliego,
independientemente de que se establezca un plazo para la subsanacién de los defectos recogidos en el acta de
conformidad, hasta la total aprobacién de la prestacién por parte de Tragsa de acuerdo con lo establecido en

este pliego.

14. PENALIDADES ADMINISTRATIVAS

Si el adjudicatario, se encontrara, a lo largo de la vigencia del contrato, en uno de los supuestos que a
continuacion se indican, por causas imputables al mismo, una vez atendidas sus alegaciones, Tragsa podra

optar por la resolucién del contrato o por la imposicién de las siguientes penalidades:

- Incumplimiento parcial del contrato del contrato: 5 % del Importe de adjudicacién
- Cumplimiento defectuoso : 5 % del Importe de adjudicacién
- Incumplimiento de las condiciones especiales/esenciales de ejecucidn:
e Incumplimiento de Garantizar la seguridad y proteccién de la salud en el trabajo lleva aparejada
una penalidad del 5 % del importe de adjudicacion.
¢ Incumplimiento de los Convenios Colectivos sectoriales y territoriales aplicables lleva aparejada una
penalidad del 5 % del importe de adjudicacion.
¢ Incumplimiento de la legislacién medioambiental vigente, asi como con la normativa interna de
TRAGSA en materia de medioambiente lleva aparejada una penalidad del 5 % del importe de

adjudicacion.

Si el contratista incurriera en demora respecto del plazo total o los plazos parciales establecidos en el contrato,
por causa que le sea imputable, Tragsa podra optar, atendidas las circunstancias del caso, por la resolucién del
contrato o por la imposicién de penalidades diarias del __ % del importe del contrato por cada 1.000 euros del

importe total del contrato, sin necesidad de previo requerimiento al adjudicatario de su incursién en mora,

Cada vez que la penalidad por demora alcance un 5% del importe del contrato (IVA excluido) Tragsa estara

facultada para resolver el contrato o acordar la continuacién de la ejecucién del mismo con nuevas penalidades.
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Si las penalidades asi definidas, o las demoras en la ejecucion, aun no estando previstas penalidades para este

hecho, no fueran suficientes para cubrir los dafios ocasionados a Tragsa por la actuacién del adjudicatario, ésta

exigira al adjudicatario la indemnizacién por los dafios y perjuicios no cubiertos.

Las presentes penalidades serdn inmediatamente ejecutivas y se haran efectivas contra los pagos de las

cantidades pendientes de abonar al adjudicatario.

15. SUBCONTRATACION

15.1.- Régimen de subcontratacion

Se permite la subcontratacion parcial de la prestacion objeto del presente pliego, siempre que no se supere el

60% del total del importe de adjudicacion.

Para la realizacion de los subcontratos, el licitador debera cumplir con los siguientes requisitos:

Deberan indicarlo en su oferta y en la declaracién responsable de cumplimiento de los requisitos minimos
El adjudicatario deberd comunicar por escrito, tras la adjudicacion, y, a mas tardar cuando se inicie la
ejecucion del contrato, a Tragsa la intencién de subcontratar y la identidad, datos de contacto y
representante/s legal/es del subcontratista, debiendo justificar de acuerdo a lo establecido en este pliego
la aptitud de este para ejecutar la parte del contrato a subcontratar acreditdndolo por referencia a los
elementos técnicos y humanos de que dispone, su experiencia y que no se encuentra incurso en
prohibicion para contratar.

Cualquier modificacién que sufra la informacién suministrada a Tragsa durante la ejecucion del contrato
principal, debera ser comunicada por escrito a ésta y toda la informacién adicional sobre los nuevos
subcontratistas.

Si el subcontratista tuviera clasificaciéon adecuada para realizar la parte del contrato a subcontratar, la
comunicacién fehaciente de esta circunstancia sera suficiente para acreditar la aptitud del mismo.

La acreditacién para subcontratar podra realizarse inmediatamente tras la celebracion del subcontrato si
es necesaria para atender una situaciéon de emergencia o que exija la adopcién de medidas urgentes y asi
lo justifica suficientemente el contratista principal.

Los subcontratistas que no se ajusten a lo indicado en la oferta del contratista principal, por ser
empresario distintos de los indicados nominativamente en la misma o por subcontratar partes de la
prestacion principal diferentes de las sefialadas en la oferta, no podran celebrarse hasta transcurridos 20

dias desde que se hubiese cursado la notificaciéon y aportado las justificaciones anteriores, salvo que con
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anterioridad se hubiera autorizado expresamente por Tragsa. No obstante, no se podran celebrar las
subcontrataciones si Tragsa comunica al contratista su oposicion justificadamente.

- Bajo la responsabilidad del contratista principal, podran concluirse subcontrataciones sin respetar el
plazo anterior si su celebracion es necesaria para atender una situacién de emergencia o que exija la
adopcién de medidas urgentes y asi lo justifica suficientemente el contratista principal. Este régimen sera
igualmente aplicable si los subcontratistas hubiesen sido identificados en la oferta mediante la

descripcion de su perfil profesional.

La infraccién de las condiciones anteriores, la falta de acreditacién de la aptitud del contratista o de las
circunstancias determinantes de emergencia o de las que hacen urgente la subcontrataciéon tendra las

siguientes consecuencias:

- Imposicion de una penalidad de hasta el 50% del importe del subcontrato

- Resolucion del contrato

Los subcontratistas quedaran obligados s6lo ante el contratista principal que asumird la total responsabilidad
de la ejecucion del contrato con arreglo al pliego y los términos del contrato. La comunicacién o la autorizacién
de la celebracion de los subcontratos de acuerdo a lo anterior no alterardn la responsabilidad exclusiva del

contratista principal.

En ningln caso podra concertarse por el contratista principal la ejecucién parcial del contrato con personas

inhabilitadas para contratar de acuerdo con el art 71 de 1a LCSP.

16. FACTURACION Y PAGO

Con periodicidad mensual se emitira una factura por el adjudicatario, por los trabajos efectivamente realizados
y aceptados por Tragsa, de conformidad con lo establecido en el presente pliego. El adjudicatario expedira las
facturas en la que se detallardn el periodo de facturacién, los correspondientes conceptos aceptados por
Tragsa, y la cantidad y el importe de cada uno de ellos, todo en base a los albaranes firmados por los
responsables de Tragsa. Dicha/s factura/s debera/n cumplir las exigencias legales vigentes, desglosando, en
todo caso, el importe correspondiente al objeto del contrato, del impuesto repercutible al mismo, debiendo

remitirse por el adjudicatario a la siguiente direccién

TRAGSA
A/At. D. Marcos Navarro Centeno

Pasaje Cala Figuera, 6
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07009 Palma (ISLAS BALEARES)

El importe de las facturas seran abonadas mediante transferencia bancaria de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 4 de la Ley 3/2004, de 29 de diciembre, segun redaccion introducida por el Real
Decreto-Ley 4 /2013 de 22 de febrero de medidas de apoyo al emprendedor y de estimulo del crecimiento y de
la creacién de empleo y a los plazos establecidos en la Ley 9/2017, de 9 de Noviembre, de contratos del sector
publico. El adjudicatario debera presentar antes de la formalizacién del contrato el nimero de cuenta bancaria

en el que se realizara el abono de las facturas.

Queda expresamente prohibida la cesiéon de créditos derivados de la facturacién originada en el trabajo
realizado, por cualquiera de las modalidades validas en derecho, incluida el factoring, sin que previamente a la
cesion, Tragsa expresamente lo autorice. En el caso de existir autorizacion, ésta se realizar3, crédito a crédito, y

nunca de la totalidad de ellos.

17. RESOLUCION DEL CONTRATO

Seran causas de resolucion del contrato:

a) La muerte o incapacidad sobrevenida del contratista individual o la extincién de la personalidad
juridica de la sociedad contratista, sin perjuicio de lo previsto para la sucesién del contratista en el art
98 de la LCSP.

b) La declaracién de concurso o la declaraciéon de insolvencia en cualquier otro procedimiento.

c) El mutuo acuerdo entre Tragsa y el contratista.

d) La demora en el cumplimiento de los plazos previstos por el contratista de acuerdo a lo establecido en
el presente pliego.

e) Elincumplimiento de la obligacién principal establecida en el contrato o de las condiciones esenciales
de ejecucion calificadas como tales en el pliego o en el contrato.

f) Elimpago, durante la ejecucion del contrato, de los salarios por parte del contratista a los trabajadores
que estuvieran participando en la misma, o el incumplimiento de las condiciones establecidas en los
Convenios Colectivos de aplicacién en vigor para estos trabajadores también durante la ejecucién del
contrato

g) Asimismo, serdn causa inmediata de resolucién del contrato, el incumplimiento por parte del
adjudicatario de sus obligaciones en materia de seguridad y salud laboral para con el personal de él
dependiente, asi como la falta de adecuacidn a la normativa vigente de seguridad de la maquinaria y

equipos que intervengan en la actuacion objeto del contrato.
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h) Tragsa se reserva el derecho a resolver unilateralmente el contrato total o parcialmente, en caso de

i)

que se anulase, suspendiese o modificase total o parcialmente el encargo por parte de la
Administracién, sin perjuicio de la liquidacién de los trabajos efectivamente realizados por el
contratista de conformidad con lo dispuesto en el presente Pliego y en el contrato.

La no aportacion de la documentacion recogida en el anexo III sobre prevencion de riesgos laborales
en los 10 dias naturales siguientes a la ejecucion del contrato, sin perjuicio de que pueda resolverse el
contrato igualmente en caso de incumplimiento de las obligaciones en materia de Prevencién de
Riesgos Laborales.

El contrato podra ser resuelto a instancia de Tragsa, si ésta detectara la comisidn, o intento, por parte
de la contratado, o cualquiera de sus colaboradores, de cualquier acto que pudiera ser calificado como

ilicito penal, o que pudiera dar lugar al mismo, ya sea por dolo, culpa o negligencia

k) Aquellas que se establezcan expresamente en el contrato.

Cuando el contrato se resuelva por culpa del contratista, le serd incautada la garantia y deberd, ademas,

indemnizar a Tragsa los dafios y perjuicios causados en lo que excedan del importe de la garantia incautada.

18. CESION DEL CONTRATO

Los derechos y obligaciones dimanantes del contrato podran ser cedidos por el contratista a un tercero siempre

que en la adjudicacién del mismo las cualidades personales o técnicas no hayan sido razén determinante para la

adjudicacién del mismo y de la cesion no resulte una restriccion efectiva de la competencia del mercado. No se

autorizara la cesion cuando estd suponga una alteracion sustancial de las caracteristicas del contratista si estas

constituyen un elemento esencial del contrato.

Los requisitos que deberan cumplirse para poder realizar la cesién son:

a)

b)

Que el 6rgano de contratacion autorice previa y expresamente, la cesion, en el plazo de dos meses,
transcurrido el cual si no ha habido autorizacién se entendera concedido.

Que el cedente haya realizado al menos el 20% del importe de adjudicacién del contrato. No sera de
aplicacion este requisito si la cesién se produce encontrandose el contratista en concurso aunque se
haya abierto la fase de liquidacién, o ha puesto en conocimiento del juzgado competente para la
declaracion del concurso que ha iniciado negociaciones para alcanzar un acuerdo de refinanciacién, o
para obtener adhesiones a una propuesta anticipada de convenio, en los términos previstos en la

legislacién concursal
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¢) Que el cesionario tenga capacidad para contratar y retina la solvencia exigible en funcion de la fase de
ejecucion del contrato, debiendo estar clasificado adecuadamente si este requisito se le exigié al
cedente, y no estar incurso en prohibicién para contratar.

d) Quelacesion se formalice en escritura publica
El cesionario quedara subrogado en todos los derechos y obligaciones que correspondan al cedente.

En el caso de que el decente sea una agrupacion de empresarios o una UTE, se podran ceder las participaciones
en la sociedad o realizar el cambio de control de la sociedad creada al efecto, una vez cumplidos los requisitos

previstos para la cesién del mismo.

19. MODIFICACION DEL CONTRATO

La modificacion del contrato debera efectuarse de conformidad con lo establecido en los articulos 203 a 205

de la subseccion 42 de la seccion 32 del capitulo I del Titulo I de la LCSP.

Las modificaciones se propondran mediante informe emitido por las Direcciones o Delegaciones solicitantes
de Tragsa de las que dependa funcionalmente la contratacién, debiéndose autorizar la modificacién por el
organo de contratacion, asi como formalizarse el acuerdo expreso de modificacion entre las partes a través de
adenda al contrato correspondiente y la posterior publicacién del mismo en el perfil del contratante de

Tragsa.

20. DATOS DE CARACTER PERSONAL

En cumplimiento de la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccién de Datos de Caracter
Personal (LOPD), el licitador queda informado que los datos personales facilitados o proporcionados entre
Tragsa y aquél, seran incorporados a un fichero automatizado, titularidad de cada parte, consintiendo
expresamente ambas partes el tratamiento automatizado de los datos facilitados, siendo la finalidad del
tratamiento la adecuada gestiéon de las relaciones derivadas del presente procedimiento de licitacidn,

consintiendo expresamente el tratamiento de los mismos para las finalidades informadas.

De ahi, que el acceso por ambas partes a los ficheros de datos de caracter personal, no tendra la consideracion
legal de comunicacién o cesién de datos, sino, en su caso, de simple acceso a los mismos como elemento

necesario para la realizacién del objeto contractualmente establecido.
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Tragsa mantendra la mas absoluta confidencialidad respecto a los datos de caracter personal de los licitadores
a los que haya tenido acceso por la tramitacién al presente concurso, y Unicamente podra cederlos a los
organismos oficiales a los que esté legalmente obligado, de acuerdo con la legislacién vigente, no pudiendo
hacerlo con respecto a terceros privados., todo ello de conformidad con lo previsto en la Ley Organica

15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccion de Datos de caracter personal y demas Normativa de aplicacion.

Para el ejercicio de los correspondientes derechos de acceso, rectificacion, cancelaciéon y oposicién de los
datos facilitados, ambas partes podran dirigirse a los correspondientes domicilios establecidos en el presente
procedimiento. En caso de facilitar datos de terceras personas, ambas partes asumen el compromiso de

informar a éstos de los extremos referidos.

En especial, quien resulte adjudicatario en el presente procedimiento estara sujeto a las disposiciones de la
citada Ley Organica en los casos en los que se autorice la subcontratacién, asf como en los casos en los que se
le facilite el acceso a ficheros que contengan datos de caracter personal en razén de la finalidad de la

ejecucion del contrato.

Asi mismo, se pone en conocimiento de los licitadores que Tragsa tiene suscrito un contrato de prestaciéon de
servicios con un tercero para la revisién de la documentacién que se solicite al adjudicatario para acreditar el
cumplimiento de los requisitos exigidos en materia de prevencion de riesgos laborales, asi como el resto de la
documentacion que les sea solicitada para la formalizacion del contrato y durante su ejecucion, por lo que se
dard acceso al mismo a dicha documentacioén a los tinicos efectos de que pueda comprobar el cumplimento por
el adjudicatario de los requisitos establecidos por la legislacion vigente con relacidn a las materia sobre los que

versen los citados documentos.

21. PREVENCION DE RIESGOS PENALES

El contratado se comprometera a conocer y aceptar el Cédigo Etico del Grupo Tragsa, el cual se puede

consultar en la pagina web: http://www.tragsa.es/es/sostenibilidad-e-innovacion/nuestros-

valores[DocumentsZComportamiento%ZOético[C(’)digo%ZOEtico%ZOdel%ZOGrupo%ZOEmpresarial%Z 0Tragsa%202

015.pdf, y compartira los principios basicos recogidos en el mismo, asi como el compromiso de buen
gobierno corporativo y politicas de trasparencia del Grupo Tragsa, cumpliendo con los estandares

internacionalmente aceptados respecto a estas materias.

Asimismo, el contratado se someterda al cumplimiento del Cédigo Etico del Grupo Tragsa,
comprometiéndose a comunicar cualquier riesgo o incumplimiento del que tenga conocimiento durante la

vigencia del contrato.
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22. CLAUSULA ANTICORRUPCION.

El contratado se comprometerd y asumira en el contrato a que, en la fecha de su entrada en vigor, ni la
empresa adjudicataria, ni sus directivos, administradores, empleados o colaboradores, por si o por persona
interpuesta habra ofrecido, prometido, entregado, autorizado, solicitado o aceptado ningin beneficio,
ventaja indebida, econdmica o de otro tipo, o insinuado que lo haria o podria hacerlo en algin momento
futuro, o a llevarlo a cabo en el futuro, a una autoridad o funcionario publico relacionado de algiin modo con
el contrato, o realizado o a realizar cualquier otro acto que pudiera suponer cualquier conducta contraria al

Convenio OCDE, o al Cédigo Penal Espafiol.

23. REGIMEN JURIDICO

El contrato derivado de la presente licitacion se sujetar, en lo que sea de aplicacidn, a lo establecido en la
Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se transponen al ordenamiento
juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de
febrero de 2014 (LCSP). Asi mismo se sujetara a lo dispuesto en este Pliego y, para lo no previsto en él se
regird, en cuanto a sus efectos y extincion, por el derecho privado, salvo por lo dispuesto en cuanto a sus

efectos y extincion en el Articulo 319 de la LCSP.

24. JURSIDICCION COMPETENTE

Son competencia del orden jurisdiccional contencioso-administrativo las cuestiones relativas a la
preparacion, adjudicacion, y modificaciones contractuales derivadas de este procedimiento de licitacion,
cuando la impugnacién de estas ultimas se base en el incumplimiento de lo establecido en la LCSP cuando
se entienda que dicha modificacién debié ser objeto de una nueva adjudicacién, sin perjuicio de que, en su
caso, proceda la interposicion del recurso especial en materia de contratacion regulado en el articulo 44 de

la LCSP, ante al el Tribunal Administrativo Central de Recursos Contractuales.

Son competencia del orden jurisdiccional civil las controversias que se susciten entre las partes en relaciéon
con los efectos y extincion del contrato derivado del presente procedimiento de licitacion, con excepcion de
las modificaciones contractuales a que se refiere el parrafo anterior, con sometimiento expreso a los jueces

y tribunales de Madrid.

Palma de Mallorca a 24 de abril de 2018

Pagina 44 de 59



v &= Iragsa

Gru x)Tragsa

ANEXO I:

SOBRE UNICO: CRITERIOS EVALUABLES DE FORMA AUTOMATICA MEDIANTE FORMULAS

El que suscribe D. ..conenneenn. , domiciliado en ......cceveecveeenn, €AE i ne ... y D.N.I. n®
........................ en su propio nombre, o en representacion de ........ceesmeeeneee, €ON NL.LF. ................. con domicilio en
..................... , calle ...................... enterado de las condiciones y requisitos que se exigen para la adjudicacién del

contrato de TRABAJOS DE EJECUCION DE ESTRUCTURA DE HORMIGON PARA LA OBRA DE: “AMPLIACION
DEL SERVICIO DE URGENCIAS DEL HOSPITAL DE MANACOR (MALLORCA, ILLES BALEARS)” Ref:
TSA0065780- se compromete en nombre propio o de la empresa a que representa, a prestar el objeto del
presente pliego por un importe total de .........occcooiiieiiininiee e EUROS (iiieveereienene €) IVA

incluido de acuerdo con el siguiente cuadro de unidades y precios:

CUADRO DE UNIDADES Y PRECIOS

LOTE UNICO:

Precio IMPORTE
N Uds. Descripcion Unitario TOTAL
(Sin IVA) (Sin IVA)

M3 Hormigén armado en PILAR RECTANGULAR, de

0,35x0,35 m?. de seccidn, realizado con hormigén H-25 de

resistencia caracteristica 25 N/mm?, preparado en central

con cemento EN 197-1 CEM II/A-S 32,5 R 6 EN 197-1 CEM

II/A-V 32,5 R, consistencia plastica y tamafio maximo del

arido 28 mm; acero B-500S en una cuantia de aproximada

de 112.9 kg/m3; Se incluye:

e Replanteo de las cotas de acabado de pilares segin

36,56 planos de proyecto

¢ Encofrado y desencofrado con paneles metalicos
recuperables de 0,50x0,50 m?.

e Vertido mediante cubilote, vibrado y curado

e Medios auxiliares para su ejecucién (andamios,
plataforma de hormigonado,...), parte proporcional de
pequefio material, aplomado y arriostrado. Segun
norma EHE-08.

Sin incluir ni hormigén ni medios de elevacién
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LOTE UNICO:

N2 Uds.

Descripcion

Precio
Unitario
(Sin IVA)

IMPORTE
TOTAL
(Sin IVA)

55,83

M3 Hormigén armado en VIGA DE CUELGUE Y ZUNCHOS

NO VISTOS, de 0,35X0,40 m?. de seccidn, realizado con

hormigén H-25 de resistencia caracteristica 25 N/mm?,

preparado en central con cemento EN 197-1 CEM II/A-S

32,5 R6 EN 197-1 CEM 1I/A-V 32,5 R, consistencia plastica

y tamafio maximo del drido 28 mm; acero B-400S en una

cuantia de 92.29 kg/m3. Se incluye:

e Entablado continuo mediante mecano. Se incluye el
cuajado de toda la superficie de planta con reparto de
puntales segtn las necesidades de carga.

e Replanteo de las vigas de la estructura seglin los
planos de proyecto.

e Colocaciéon de armadura de vigas segun planos de
proyecto con acero B500S suministrado armado por
TRAGSA.

¢ Encofrado y desencofrado de madera de laterales de
vigas para un canto de 40 cm, con acostalamiento de
laterales.

e Medios auxiliares para el montaje del encofrado,
andamios, herramientas, etc.

e Colocacion de medidas de proteccion colectiva en
bordes de huecos.

e Vertido mediante cubilote, vibrado y curado

e Medios auxiliares para su ejecucién (andamios,
plataforma de hormigonado,...), parte proporcional de
pequefio material, aplomado y arriostrado. Segun
norma EHE-08.

Sin incluir ni hormigén ni medios de elevacion.
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LOTE UNICO:

N2 Uds.

Descripcion

Precio
Unitario
(Sin IVA)

IMPORTE
TOTAL
(Sin IVA)

44,11

M2 FORJADO UNIDIRECCIONAL DE NERVIOS “IN’-SITU”

canto 25+5 cm. y luz <3,20 m., formado por: armadura de

nervio, separadas 60 cm. entre ejes, aligerado con
bovedilla de ceramica, armadura de refuerzo en zona de

momentos negativos con acero B-500S, relleno de senos y

capa de compresion de 5 cm. de espesor con hormigén H-

25, cemento EN 197-1 CEM II/A-P 32,5 R, arido siliceo

tamafio max. 18 mm. consistencia blanda. Se incluye:

e Entablado continuo mediante mecano. Se incluye el
cuajado de toda la superficie de planta con reparto de
puntales seglin las necesidades de carga.

e Replanteo de las vigas de la estructura segin los
planos de proyecto.

e Colocaciéon de armadura de vigas segun planos de
proyecto con acero B500S suministrado armado por
TRAGSA.

¢ Encofrado y desencofrado de madera de laterales de
vigas para un canto de 40 cm, con acostalamiento de
laterales.

e Medios auxiliares para el montaje del encofrado,
andamios, herramientas, etc.

e Colocacion de mallazo de reparto

e Colocacion de medidas de protecciéon colectiva en
bordes de huecos.

e Vertido mediante cubilote, vibrado y curado

e Medios auxiliares para su ejecucién (andamios,
plataforma de hormigonado,...), parte proporcional de
pequefio material, aplomado y arriostrado. Segun
norma EHE-08.

Sin incluir ni hormigén ni medios de elevacion
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LOTE UNICO:

Precio IMPORTE
N Uds. Descripcion Unitario TOTAL
(Sin IVA) (Sin IVA)

M2 Ejecucién de CAPA DE COMPRESION EN FORJADO

ALVEOLAR con placas prefabricadas ya colocadas.

Incluye.

¢ Encofrado perimetral de forjado en borde de losa

¢ Replanteo de los niveles de acabado de hormigén

e Colocaciéon de bandas de neopreno para apoyo de

placas alveolares

Colocacién de armadura de refuerzo en negativo de

vigas

e Colocacion de mallazo en capa de compresion

e Vertido de hormigén en 5 cm de capa de compresion
sobre forjado alveolar mediante cubilote o bomba

e Vibrado en zona de nervios y fratasado a nivel de
replanteo.

Sin incluir ni hormigén ni medios de elevacion.

1.482,00 |

IMPORTE TOTAL OFERTADO (IVA no incluido)

Impuesto sobre el Valor Afiadido

IMPORTE TOTAL OFERTADO LOTE UNICO (IVA incluido)

En caso de error aritmético en la valoracidn total de la oferta se atendera a los precios unitarios ofertados.

La prestacién ofertada se efectuara ajustandose al Pliego que rige el presente concurso, teniéndose por no puesta
cualquier aclaracién o comentario introducido por los licitadores, que se oponga, contradiga, o pueda ser susceptible

de una interpretacion contraria a lo establecido en el citado Pliego.

(Sello, fecha y firma del ofertante)

(Se deben firmar todas las hojas de la oferta)
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ANEXO II

DECLARACION RESPONSABLE DE CUMPLIMIENTO DE LOS REQUISITOS MIiNIMOS PARA LICITAR AL
CONCURSO TRABAJOS DE EJECUCION DE ESTRUCTURA DE HORMIGON PARA LA OBRA DE: “AMPLIACION DEL
SERVICIO DE URGENCIAS DEL HOSPITAL DE MANACOR (MALLORCA, ILLES BALEARS)”

Ref. TSA0065780

Don , como

. de la

Empresa

DECLARA BAJO SU RESPONSABILIDAD: Que la informacién consignada en la presente declaracién es exacta y

veraz y ha sido facilitada con pleno conocimiento de las consecuencias de una falsa declaraciéon de caracter grave.
Se declara formalmente que podra aportar los certificados y las pruebas documentales contemplados sin
tardanza, cuando se soliciten, salvo de que la Empresa de Transformacién Agraria, S.A., S.M.E, M.P. tenga la
posibilidad de obtener los documentos justificativos de que se trate directamente, accediendo a una base de
datos nacional de cualquier Estado miembro que pueda consultarse de forma libre y gratuita, de los facilitados
en la presente declaracion, que permita a Empresa de Transformacién Agraria, S.A., S.M.E., M.P a hacerlo; si fuera
preciso, deberda otorgarse el oportuno consentimiento para acceder a dicha base de datos.

A estos efectos sirva la presente para dar consentimiento expreso a la Empresa de Transformacién Agraria, S.A.,
S.M.E,, M.P, para que tenga acceso a los documentos justificativos de la informacidon que se ha facilitado en la

presente declaracién a efectos de la contratacién de la licitacién

Ref: por parte de la Empresa de Transformacién Agraria, S.A., S.M.E., M.P,

|- INFORMACION DEL LICITADOR

1.1.- DATOS GENERALES DEL LICITADOR

Razén Social :

N.LF., Nimero de IVA (si procede):

Direccion:

Direccion de internet (pagina web en su caso):

Correo electrénico de contacto:

Teléfono:

Persona/s de contacto:

Microempresa o una PYME: Si / No (Sefalar la opcién correcta)

Porcentaje de trabajadores discapacitados o desfavorecidos:
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1.2.- OFERTAS DE AGRUPACIONES DE ENTIDADES / UTEs

Participo en la licitaciéon conjuntamente con otro/s operadores econémicos: Si / No (Sefalar la opcién correcta)

- Nombre del grupo/UTE:
- Los operadores que presentamos proposicion conjunta somos (Identificar todos):
- El Responsable principal es su participacién en el grupo es

- El Responsable de realizar es su participacion en el grupo es

(Se incluirdn todos los integrantes con sus funciones y participaciones)
- Representante del grupo/UTE:

o Nombre: Apellidos:

o Direccién:

o Correo Electrénico:

o Teléfono:

o Cargo en el grupo/Calidad en la que actda:

o Alcance de su representacion:

En el Sobre UNICO de la presente licitacién adjunto:
- Declaracién responsable firmada por todos los miembros de su compromiso de formalizar la

UTE/agrupacion en caso de resultar adjudicataria

- Una Declaracion Responsable de cumplimiento de requisitos minimos por cada uno de los participantes en la

UTE / Agrupacion.

1.3.- REPRESENTANTE DEL LICITADOR EN EL PROCEDIMIENTO DE LICITACION
Nombre y Apellidos:

N.LF., (si procede):

Cargo/calidad en la que actua:

Direccion:

Correo electrénico de contacto:

Teléfono:
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Alcance de su representacion:

1.4.- SUBCONTRATISTAS

(Se rellenard sdlo en el caso de que se pretenda subcontratar parte de la ejecucion del contrato, caso contrario se presumird que el licitador declara que

no celebrard subcontrataciones en la ejecucion del contrato)

El licitador subcontratara parte de la ejecucion del contrato derivado de la presente licitacién, en un porcentaje del

de acuerdo con el siguiente detalle:

(Se procederd a enumerar los subcontratistas previstos, los trabajos que realizardn y el porcentaje que éstos suponen sobre el total del valor estimado

ofertado)

En caso de que Tragsa solicite informacién de los mismos por resultar adjudicador el licitador adjuntaré la
informacién y documentacion correspondiente a los puntos 1.1, 1.2, y 1.5. y la solvencia exigible a los mismos de
acuerdo con el pliego, mediante la presentacién de esta declaracion por cada uno de los contratistas o categorias de

subcontratistas.

[I- MOTIVOS DE EXCLUSION

2.1.- CONDENAS PENALES

El licitador al que represento, las personas miembros de su drgano de administracion, de direccion o de supervision

0 que tienen poderes de representacion, decisién o control en él, no han sido objeto, de una condena en sentencia

firme que se haya dictado, como maximo, en los cinco afios anteriores o en la que haya establecido directamente un

periodo de exclusion que siga siendo aplicable:

- Por participar en una organizacion delictiva tal como se define en el art 2 de la Decisién marco 2008/841/]Al

del Consejo, de 24 de Octubre de 2008, relativa a la lucha contra la delincuencia organizada (DO L300 de
11.11.2008 p.42)

La informacién anterior se halla disponible sin coste en una base de datos de un Estado Miembro de la UE: Si /

No (Serialar la opcién correcta, si se ha marcado afirmativamente se rellenardn los 3 apartados siguientes)

Url:

Codigo:
Expedidor:

- Por corrupcidn tal como se define en el art 3 del Convenio relativo a la lucha contra los actos de corrupciéon en
los que estén implicados funcionarios de las Comunidades Europeas o de los Estados miembros de la UE (DOC
195 de 25.6.19997, p.1) y en el art. 2 apartado 1, de la Decisién marco 2003 /568/JAl del Consejo, de 22 de Julio
de 2003, relativa a la lucha contra la corrupcidn en el sector privado (DO L 192 de 31.7.2003 p.54). Este motivo
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de exclusion también la corrupcion tal como se defina en la legislacion nacional del poder adjudicador (entidad

adjudicadora) o del licitador.

La informacién anterior se halla disponible sin coste en una base de datos de un Estado Miembro de la UE: Si /

No (Serialar la opcién correcta, si se ha marcado afirmativamente se rellenardn los 3 apartados siguientes)

Url:

Codigo:

Expedidor:

Por fraude en el sentido del art 1 del Convenio relativo a la protecciéon de los intereses financieros de las

Comunidades Europeas (DO C 316 de 27.11.1995, p.48).

La informacién anterior se halla disponible sin coste en una base de datos de un Estado Miembro de la UE: Si /

No (Serialar la opcién correcta, si se ha marcado afirmativamente se rellenardn los 3 apartados siguientes)

Url:

Codigo:

Expedidor:

Por delitos de terrorismo o ligados con el terrorismo tal como se define en los arts. 1 y 3 de la Decisién Marco
del Consejo, de 13 de Junio de 2002, sobre lucha contra el terrorismo (DO L 164 de 22.6.2002, p.3). Este motivo
engloba también la induccién, complicidad para cometer un delito o la tentativa de cometerlo, tal como se

contempla en el art 4 de la citada Decision Marco.

La informacién anterior se halla disponible sin coste en una base de datos de un Estado Miembro de la UE: Si /

No (Serialar la opcién correcta, si se ha marcado afirmativamente se rellenardn los 3 apartados siguientes)

Url:

Codigo:
Expedidor:

Por blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo, tal como se definen en el art 1 de la Directiva
2005/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de Octubre de 2005, relativa a la prevencién de la
utilizacion del sistema financiero para el bloqueo de capitales y para la financiacion del terrorismo (DO L 309 de

25.11.2005, p.15).

La informacién anterior se halla disponible sin coste en una base de datos de un Estado Miembro de la UE: Si /

No (Serialar la opcién correcta, si se ha marcado afirmativamente se rellenardn los 3 apartados siguientes)

Url:

Codigo:

Expedidor:

Por trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos, tal como se definen en el art 2 de la Directiva
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2011/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de Abril de 2011, relativa a la prevencion y la lucha
contra la trata de seres humanos y a la proteccién de las victimas y por la que se sustituye la Decisién marco

2002/629/JAI del Consejo (DO L 101 de 15.4.2011, p.1)

La informacién anterior se halla disponible sin coste en una base de datos de un Estado Miembro de la UE: Si /

No (Serialar la opcién correcta, si se ha marcado afirmativamente se rellenardn los 3 apartados siguientes)

Url:

Codigo:

Expedidor:

2.2.- PAGO DE IMPUESTOS O DE COTIZACIONES A LA SEGURIDAD SOCIAL

2.2.1.- Pago de impuestos
El licitador al que represento ha cumplido con sus obligaciones relativas al pago de impuestos, en el pais en el que
esta establecido o en Espafia: Si / No (En caso de incumplimiento se rellenard lo siguiente)

Importe:

Pais o Estado de que se trata:

El incumplimiento ha quedado establecido por medios distintos de una resolucion judicial o administrativa: Si / No

Descripciéon de los medios utilizados (En caso de que se haya

establecido por medios distintos a la resolucion judicial o administrativa).

La resolucion anterior es firme y vinculante: Si / No (En caso de que el incumplimiento sea por resolucién)

Fecha de la condena o resolucion: (En caso de que sea firme y vinculante)

En la condena se establece una duracién del periodo de exclusién de:

La informacion anterior se halla disponible sin coste en una base de datos de un Estado Miembro de la UE: Si / No
(Serialar la opcién correcta, si se ha marcado afirmativamente se rellenardn los 3 apartados siguientes)

Url:

Codigo:

Expedidor:

El licitador al que represento ha cumplido con sus obligaciones relativas al pago de impuestos, en el pais en el que
esta establecido y en Espafia: Si / No (En caso de incumplimiento se rellenan los 2 apartados sig.)

Importe:

Pais o Estado de que se trata:

2.2.2.- Pago de cotizaciones a la seguridad social
El licitador al que represento ha cumplido con sus obligaciones relativas al pago de las cotizaciones a la seguridad

social, en el pais en el que esta establecido o en el Espafia: Si / No (En caso de incumplimiento se rellenard lo siguiente)
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Importe:

Pais o Estado de que se trata:

El incumplimiento ha quedado establecido por medios distintos de una resolucién judicial o administrativa: Si / No

Descripcion de los medios utilizados (En caso de que se haya

establecido por medios distintos a la resolucion judicial o administrativa)

La resolucion anterior es firme y vinculante: Si / No (En caso de haberse establecido por resolucién judicial o administrativa)

Fecha de la condena o resolucion: (En caso de que sea firme y vinculante)

En la condena se establece una duracién del periodo de exclusién de:

La informacién anterior se halla disponible sin coste en una base de datos de un Estado Miembro de la UE: Si / No

(Sefialar la opcién correcta, si se ha marcado afirmativamente se rellenardn los 3 apartados siguientes)

Url:

Codigo:

Expedidor:

El licitador al que represento ha cumplido con sus obligaciones relativas al pago de las cotizaciones a la seguridad

social, en el pais en el que esta establecido y en Espafia, si no coincide con su pais de establecimiento: Si / No (En caso
de incumplimiento se rellenan los 2 apartados sig.)

Importe:

Pais o Estado de que se trata:

2.3-. INSOLVENCIA, CONFLICTOS DE INTERESES O LA FALTA PROFESIONAL

El licitador a la que represento; respecto de sus obligaciones en el &mbito del Derecho ambiental, Derecho social y el
Derecho Laboral tal como se contemplan a efectos de la presente contratacién en la legislacién nacional, en el
anuncio de licitacion o el pliego de la contratacién o en el art. 18, ap.. 2 de la Directiva 2014/24 /UE, ha cumplido con
todas ellas: Si / No (En caso de incumplimiento, se indicard lo siguiente)

Ambito incumplido:

Preceptos incumplidos:

Medidas adoptadas para demostrar su credibilidad:

2.5.- SOMETIMIENTO A FUERO NACIONAL
El licitador por la presente renuncia a cualquier fuero que pudiera corresponderme en las controversias que se
produzcan con motivo de la contratacion referida, sometiéndome para estos asuntos y cualesquiera otros

relacionados con el correspondiente contrato a los Juzgados y Tribunales Espafioles.
2.6.- MOTIVOS DE EXCLUSION NACIONALES

El licitador declara que no se encuentra incurso en ninguno de los supuestos incluidos en el art. 71 referente a las

Prohibiciones de Contratar recogido en la Subseccién 22 del Capitulo II del Titulo II de la Ley 9/2017, de 9 de
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noviembre. por la que se transponen al ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y

del Consejo 2014/23/UEy 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014

2.7.- PERTENENCIA A GRUPO EMPRESARIAL

El licitador declara su pertenencia al siguiente Grupo empresarial , de conformidad con lo

dispuesto en el art 42.1 del Cédigo de Comercio. Asi mismo declaro que respecto de la presente licitacidn, presentan

proposiciones a dicha licitacién otras empresas del mismo grupo: SI / NO

(En caso afirmativo incluir el nombre de dichas empresas)

2.8.- MEDIOS ADSCRITOS A LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS

Los medios que el licitador se compromete a adscribir a la realizacién de los trabajos son:

(Enumerar en caso de solicitarlo el pliego)

2.9.- CERTIFICADOS EXPEDIDOS POR ORGANISMOS INDEPENDIENTES SOBRE LAS NORMAS DE
ASEGURAMIENTO DE LA CALIDAD

En caso de serle solicitado el licitador presentard los certificados expedidos por organismos independientes que
acredite con las normas de aseguramiento de la calidad requeridas en el anuncio de licitacién y en el pliego, o

presentara los siguientes medios de prueba, conforme a lo establecido en el anuncio de licitacion o el pliego:

(Detallar en caso de no disponer de la norma solicitada el motivo de no tenerla y de qué otros medios de prueba se dispone)

La informacién anterior se halla disponible sin coste en una base de datos de un Estado Miembro de la UE: Si / No
(Serialar la opcién correcta, si se ha marcado afirmativamente se rellenardn los 3 apartados siguientes)

Url:

Codigo:

Expedidor:

2.10.- CERTIFICADOS EXPEDIDOS POR ORGANISMOS INDEPENDIENTES SOBRE LAS NORMAS DE GESTION
MEDIOAMBIENTAL

En caso de serle solicitado el licitador presentara los certificados expedidos por organismos independientes que
acredite que aplica los sistemas o normas de gestidn medioambiental requeridas en el anuncio de licitacién y en el

pliego, o presentara los siguientes medios de prueba, conforme a lo establecido en el anuncio de licitacién o el pliego:

(Detallar en caso de no disponer de la norma solicitada se incluird el motivo de no tenerla y de qué otros medios de prueba se dispone)

La informacion anterior se halla disponible sin coste en una base de datos de un Estado Miembro de la UE: Si / No
(Sefialar la opcién correcta, si se ha marcado afirmativamente se rellenardn los 3 apartados siguientes)

Url:
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Codigo:
Expedidor:

(Lugar, fechay firma)

Sr. Presidente de la Mesa Central de Contratacion de la Empresa de Transformacién Agraria, S.A.,, SM.E,, M.P,

Nota: se firmardn todas y cada una de las hojas en que el licitador cumplimente datos referentes a la licitacion, los medios electrénicos de

comprobacién consignados deberdn ser de libre acceso y gratuitos
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ANEXO 111
DECLARACION RESPONSABLE SOBRE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES

Con el fin de dar cumplimiento al R.D. 171/2004, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995, de Prevencién de Riesgos Laborales, en
materia de coordinacién de actividades empresariales, les rogamos que cumplimenten debidamente el siguiente documento y marque las casillas
de la columna “DECLARADO” si cumple y le son de aplicacién.

El firmante, declara bajo su responsabilidad, que los datos indicados en este documento son ciertos, y se compromete a justificarlo
documentalmente cuando le sea requerido por esta empresa para la firma del contrato (segun notas al pie de pagina del presente
documento).

1. DATOS GENERALES

Nombre o Razén Social:

Domicilio Social:

Teléfono: Fax: E-mail:
Actividad:
N@ Trabajadores: Mutua de Accidentes de Trabajo y Enf. Prof.:

2. RESPONSABLE / INTERLOCUTOR DE PREVENCION

Nombre: Teléfono:

Cargo en la empresa: Correo electrénico:

VERIFICADO
. (a
3. ORGANIZACION PREVENTIVA cumplimentar
por el Grupo
Tragsa)
3.1. Marcar lo que proceda Oa
Se deberé acreditar la modalidad preventiva asumida (p.ej: con el contrato de la actividad preventiva con el SPA, en su caso)® DECLARADO
a) Trabajador auténomo O
b) Asuncidén personal por el empresario O
c) Designacion de uno o varios trabajadores O
d) Servicio de Prevencién Propio (SPP) y/o Servicio de Prevencion Ajeno (SPA)
Especialidad S.P.P. S.P.A. Entidad
Seguridad en el Trabajo O O 0O
Higiene Industrial O O
Ergonomia y Psicosociologia O O
Medicina del Trabajo O O

aObligatorio con la firma del contrato
bNo es de aplicacién a Trabajadores Auténomos (excepto si tiene personal a su cargo)
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4. GESTION DE LA PREVENCION

DECLARADO
(a

cumplimentar
por el
Colaborador)

VERIFICADO

(a cumplimentar
por el Grupo
Tragsa)

;Personal de su empresa va a trabajar en centros de trabajo del Grupo Tragsa o realizar trabajos de campo?
Sélo en caso afirmativo deberd aportar documentacién acreditativa de las siguientes preguntas:
Se aportard listado de personal que va a trabajar con el Grupo Tragsa (nombrey apellidos, DNI y categoria profesional)

e

4.1. ;Dispone de Evaluacion de Riesgos y Planificacién Preventiva para todas las actividades objeto de la presente
oferta?

Se entregard Evaluacién de Riesgos y Planificacion de la Actividad Preventiva para los trabajos subcontratados e
informacion sobre los riesgos inducidos a terceros por la empresa en el desarrollo de los trabajos encomendados por el
Grupo TRAGSA.

e

4.2. ;Se garantiza la Formacion e informacion en materia preventiva de su puesto de trabajo a los trabajadores
objeto de esta oferta? (art.18-19-20 de la Ley PRL)
Se aportard Certificado acreditativo, con firma de cada trabajador y entidad formadora de Prevencion

[Jv

4.3. ;Se facilitan Equipos de Proteccion Individual, en funcion del riesgo de los trabajos, a cada trabajador?
Se aportard Certificacién de entrega de los EPIs (documento con firma de cada trabajador)

e

4.4. ;Se garantiza la proteccion especial a Trabajadores Sensibles, Menores y Embarazadas?

[Jv

4.5. ;Se realiza la Vigilancia de la Salud en funcién de los riesgos inherentes a los puestos de trabajo?
Certificado de la Aptitud médica de todos los trabajadores para el puesto de trabajo encomendado (si se encuadran en el
Anejo 1 del R.D. 39/1997), firmado por médico del trabajo o Renuncia.

e

4.6. DOCUMENTACION DE MAQUINARIA Y EQUIPOS DE TRABAJO

Todos los equipos de trabajo a utilizar para la realizacién de los trabajos poseen Marcado CE

¢;Va a utilizar maquinaria en obras del Grupo Tragsa? Sélo en caso afirmativo, debera contestar las siguientes 3
cuestiones:

Se aportard listado de maquinaria autopropulsada que va a trabajar en actuacién del Grupo Tragsa (tipo de mdquina,
,marcay modelo DNIy matricula, en su caso) Se aportard Acreditacion Propiedad, si no queda suficientemente
justificado con la documentacién siguiente

4.6.1. La maquinaria a utilizar para la realizacion de los trabajos, ;posee Declaraciéon de Conformidad y Marcado
CE? En caso contrario, ;dispone de Certificado de Adaptacién al R.D. 1215/1997?

Se aportard Declaracién de Conformidad o Marcado CE (o, en su lugar, Justificacién documental que acredite la
adecuacién al R.D. 1215/1997) de toda la maquinaria a emplear en la actuacion objeto del contrato

4.6.2. El personal que maneja estos equipos ;dispone de Autorizacion de Uso de Maquinaria por parte de la
empresa?

Se aportard Certificado de Autorizacién que relacione a cada trabajador con las mdquinas para las que estd autorizado su
manejo en funcién de la formacién en manejo sequro recibida

4.6.3. ;Todas las maquinas tienen a disposicion el Manual del Operador y el Libro de Mantenimiento?
Se aportardn ambos documentos y un Autocertificado de Mantenimiento

4.7. OTROS:

;Se entregan a los trabajadores las Fichas de Seguridad de los productos quimicos a utilizar?
Aportard relacion de Fichas de Datos de Seguridad de los productos quimicos que, en su caso, se vayan a emplear

O

Si va a subcontratar parte del objeto de su contrato, maque esta casilla
Debe aportar este mismo anexo cumplimentado por cada empresa y aportar toda la documentacién descrita en el mismo.

O

5. RESPONSABLE DE LA EMPRESA

Nombre:

Cargo en la empresa:

Teléfono: Correo electrénico:

Fecha, Sello y Firma:

aObligatorio con la firma del contrato
bNo es de aplicacién a Trabajadores Auténomos (excepto si tiene personal a su cargo)
¢Obligatorio antes del inicio de las actividades contratadas
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ANEXO IV
MODELO DE ACTA DE CONFORMIDAD /RECEPCION

En .., a ..de... del afio dos mil ..., siendo las ... horas y estando presente, D....., en representacion de la Empresa de
Transformaciéon Agraria, S.A.,, S.M.E.,, M.P,, (en acrénimo, Tragsa) y D. ..., en representaciéon de (datos del
adjudicatario), se procede por el citado Sr..., a la conformidad/recepcién, en nombre y representacién de Tragsa,
de los trabajos en virtud del Contrato suscrito entre ambas partes con fecha de....de.. de dos mil...,, reconociéndose
por Tragsa haber realizado la totalidad/unidades (especificar) de los trabajos adjudicatarios en la fecha de
otorgamiento del presente documento, dando comienzo a partir de la misma el plazo de garantia establecido en

el pliego para la Contratacién de “ Ref: -

(Parrafo de aplicacion, si se apreciaran defectos a la vista en el momento de entrega de los trabajos)

“Sin perjuicio de lo establecido en el Pliego para la Contrataciéon del servicio consistente en los

“ ". Ref: y en la legislacion vigente,

respecto a la existencia de defectos y/o vicios ocultos, Tragsa manifiesta expresamente en el presente acto que

los trabajos realizados adolecen de los siguientes defectos (especificar)”

Y en prueba de conformidad con cuanto antecede, ambas partes firman el presente documento en la fecha y lugar

ut supra.

POR LA ADJUDICATARIA POR TRAGSA
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